Roli VII.

PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zI. poédtrocznie 7 zt. kwartalnie 3 zi. 50 ct.
PRENUMERATA na PROWINCIJI

We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych : rocznie 77 zi.

60 ct. potrocznie 8 z. HO ct. kwartalnie 4 zi. 40 ct.

Il CELACH I MMOSCUCH

W70 00

lisieiictwa

O wszystkiem, co u nas wychodzi z druku
w ruskim jezyku, przyzwyczajeni jestesSmy sa-
dzi¢ ze stanowiska wylacznie politycznego. Kazdy,

kto u nas zwraca uwage na ruskie nowosci
literackie, pyta przedewszystkiem o polityczne
daznosci autora lub redaktora: jezli piszacy

jest zwolennikiem rozptynigcia si¢ zywiotu malo-
ruskiego w Wszechrosji, to niezawodnie kazdy
t. z. moskalofil z entuzjazmem pochwali wszy-
stko. cokolwiek taki pionier ,ruskiej idei“ w Ga-
licji napisze, bez wzgledu na to, co to warto
ze stanowiska literackiego; gdy znow zdarzy
sic. ze kto$ z piszacych po rusku zdradzi sig
z tem, iz rozmys$lnie unika rosyjskich wyrazen
i zwrotow mowy, to z lekcewazeniem przecho-
dzi nad nim do porzadku dziennego rosyjskie
stronnictwo, a chwalag go z urz¢du przeciwnicy
tego stronnictwa; jesli wreszcie tre$¢ utworu
lub czasopisma nie ma w sobie absolutnie nic,
co mogloby by¢ zuzytkowanem dla tej albo owej
tendencji politycznej, to krytycy beda si¢ starali
da¢ wyraz swoim dazno$ciom politycznym przy-
najmniej w ten sposob, iz begda ktocili si¢ o pi-
sowni¢ autora: czy jest on zwolennikiem ro-
syjskiej grazdanki, lub ukrainskiej kuliszowki,
albo wreszcie starej, neutralnej kirylicy I
Pominmy jednak na ten raz polityke; po-
wiedzmy sobie, ze kazdy ptéd literacki bez
wzgledu na swoja warto§¢ i osobiste intencje
autora zastuguje najpierw na uwage jako objaw
zewnetrzny zasobu mysli i uczué, nurtujgcych
w spoteczenstwie, ze przeto wypadatoby zasta-
nowi¢ si¢ z ogbélnego stanowiska cywilizacyjnego
i nad galicyjsko-ruska literaturg, ktora istnieje
faktycznie, i w roznorodnych kierunkach roz-

wija si¢ — ze warto, azeby szersze kota zwrod-
T. X. N. 22.

Lwoéw, Niedziela dnia 30. Maja 1880 r.

Nr. 22.

REDAKCJA i ADMINISTRACIJA :

WKSIEGARILIIIPOLSKIEJ
L. 14 plac Halicki.

city na nig uwage, jako na rzeczywisty objaw
jednego odcienia duchowego zycia spolecznosci
naszej. Mozna nie godzi¢ si¢ na zaden z do-
tychczasowych kierunkéw i daznosci ruskiej li-
teratury w Galicji, mozna w ogdle pewatpiewac
nawet o'tern. czy jest ona potrzebng dla cywi-
lizacji — to rzecz przekonania; lecz bledem
byloby nie zwracaé na nig uwagi, jakby jej nie
byto, jakby to nie byto prawda, ze zle i dobre
plody tej literatury nurtuja w bardzo licznych
masach ludnosci...

Prawda, ze pomig¢dzy autorami, piszacymi
po rusku w Galicji, nie objawil si¢ dotychczas
ani jeden wybitniejszy talent literacki, ze co do
tresci swej, jest galicyjsko-ruska literatura do$¢
uboga, i ze wszystko, co ona wydata dotychczas,
stoi na mniej lub wigcej niskim szczeblu mier-
nosci. Literatura naukowa ogranicza si¢ na kilku
do$¢ nacigganych pracach lingwistycznych;
w dziale historji odznacza si¢ gleboka erudycja
ks. kanonik Pietruszewicz, ktéry jednak potozyt
sobie za cel zycia raczej zbieranie materjalow
do minionych dziejow Rusi halickiej, i nie na-
pisal nic, co zapewnitloby mu trwate imi¢ w na-
uce, drugim za$ pisarzem ruskim, ktory samo-
dzielnie bada¢ umie zrodta naukowe, jest dr.
Izydor Szaraniewicz; w dziale poezji na wzmianke
zastluguja chyba Fedkowicz, ktory pisat (bo te-
raz juz nie pisze) utwory, bedace nasladowa-
niem Szewczenki na' temat, huculski, tudziez
ks. Mikotaj Ustjanowicz, ktorego wiersze li-
ryczne dos$¢ mile czytajg si¢; dotychczasowe
proby powiesciowe galicyjsko-ruskich pisarzy
nie majg zadnego artystycznego znaczenia —
sa to zazwyczaj pretensjonalne i nudne opowia-
dania do$¢ pospolitych wypadkow z ciasnej
sfery towarzyskiego zycia wiejskich ksig¢zy.

Dziennikarstwo ruskie w Galicji zuzywa
mnostwo papieru na wiekuista polemike — po-
lemik¢ na wszystkie strony, ktoéra czytelnika
albo rozdraznia albo roz$miesza, albo wreszcie
nuzy go, lecz ani charakteru ani umystu jego
nie ksztalci, nie podnosi. Dopiero zalozone przed
kilku miesigcami czasopismo Difo, pod redakcja
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p. Barwinskiego, zamieszcza oryginalne artykuty
rozumowane, dotykajace rozmaitych spraw do-
datnich, mogacych obchodzi¢ jego kolo czytel-
nikdw. To tez szybko bierze gore to trzezwe
pismo nad bankrutujagcem Stowem, zapychanem
jatoweini’ przedrukami z rosyjskich gazet, i tok-
ciowemi korespondencjami §wigtojurskich znako-
mito$ci dekanalnych.

Lecz wjednym tylko kierunku ruska prasa
perjodyczna krzewi si¢ w Galicji pot¢znie i ze
skutkiem — a to mianowicie pismiennictwo In-
dowe. Ten dzial literatury galicyjsko-ruskiej
liczy kilku utalentowanych, z zapatem pracuja-
cych pisarzy, miedzy ktorymi najznakomitszym
jest ks. Naumowicz; rozporzadza on tez znacz-
nymi $rodkami materjalnymi. Towarzystwo imie-
nia Kaczkowskiego posiada kapital zelazny wy-
noszacy 40.000 zir. w. a. i wydaje co miesigc
broszurki popularne, ktore rozchodza si¢ po-
dobno w 4.000 egzemplarzy; czasopismo ludowe
ks. Naumowicza p. t. Nauka ma mie¢ okolo
3.000 abonentow. Wydawnictwa te posiadaja
redaktorow, znajacych wybornie teren, na kto-
rym dzialajg, tudziez $rodki, jakich im dobierac
wypada dla osiagnigcia ich celow — a celem
tym jest przygotowa¢ masy ludu ruskiego w Ga-
licji do polaczenia z prawostawna Rosja, piele-
gnowa¢ w umystach tego ludu i rozdmuchiwaé
stygnaca zawis¢ do ,,Lachow" i wyzyskiwacé tg
zawis¢ w tym kierunku, azeby zaprawi¢ go do
pogardy katolicyzmu, do lackiej cywilizacji. Obok
wybornych rozpraw tre§ci moralnej i naukowej,
tudziez opowiadan zajmujaco i zre¢cznie pisanych,
zdolnych przynies¢ prawdziwy pozytek duchowy
kolu czytelnikow, dla ktéorych sa przeznaczone,
umieszczane bywaja od czasu do czasu ptomienne

-artykuty, apostotujace nienawi$¢ w masach ludu

wiejskiego do niechtopskich klas ludnosci.
Cywilizacyjne zadanie pi§miennictwa wszy-

stkich narodow jest dwojakie: najpierw dydak-

tyczne, t. j. ma ono wplywaé na rozwoj du-

chowy narodu, podnosi¢ go do coraz wyzszego

stopnia inteligencji, a nastgpnie sluzy literatura

wyzszym ideom prawdy i pigkna w utworach,
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posiadajacych bezwzgledng warto$¢ naukowa lub
artystyczna.

Halicko-ruskie piSmiennictwo nie moze mie¢
teraz donioslejszego zadania, jak uszlachetniaé
i ksztalci¢ surowe masy ludu, sia¢ w duszy
tego ludu ziarno idei cywilizacyjnych. Przypusz-
cza¢ bowiem wypada, ze jezeli kto§ wierzy
w moznos¢ samodzielnego rozkwitu matoruskiego
pis$miennictwa, ten musi uzna¢, ze zdota on
wykwitngé chyba tylko z gruntu ludowej lite-
ratury. Wigc pisarze ruscy, ktorzy ten dziat
literatury uprawiaja, obrali sobie najwdzigcz-
niejsze pole, na ktérem pracowaé¢ moga z naj-
lepszym pozytkiem nietylko dla plemienia swo-
jego, ale nawet i dla ogdlnych intereséw cywi-
lizacji. Prawde¢ t¢ zrozumieli tez ukrainskiej
szkoty pisarze matoruscy, jak up. Szewczenko,
Kulisz i Kwitka (a to co oni pisali, jest, naj-
lepszem w matoruskiej literaturze), gdyz temata
do utworéow swoich brali wylacznie z ludowego
zycia.

Wynika przeto z tego co dotychczas po-
wiedzialem o rozwoju pisSmiennictwa ruskiego
w Galicji, ze zadna miarag nie wypada ignoro-
waé popularnej literatury ruskiej w naszym
kraju. Wplyw jej szerzy si¢ i zakorzenia nie-
widocznie, ale poteznie. A gdy z rozumnemi
pojeciami, jakie ona rozkrzewia w umystach
ludu, pomigszane sa takze i zgubne teorje za-
wisci ku os$wiecenszym i bogatszym klasom lu-
dnosci, to na wypadek zmiany stosunkéw poli-
tycznych, np. w razie wojny Austrji z Rosja
i wkroczenia wojsk carskich chociazby na krotki
czas do Galicji, moga wynikna¢ z tego powiewu
fatalne skutki.

Wiem, ze teraz nie w modzie chlopoma-
ze czcze gadaniny o potrzebie pracy nad
ludem u$miercily w opinji publicznej zdrowe
i roztropne poczucie potrzeby tej pracy. Kazdy
jednak przyzna, ze to niedobrze pozostawiad
w naszym kraju olbrzymie pole literatury ludo-

nia,

wej niemal wytacznie tylko pod opieka — £s.
Naumowicza!

Ostrzezenia tego nie pisz¢ w tym celu,
azeby wywota¢ jakie§ S$rodki administracyjne

przeciw dziataniu tej literatury. To byloby je-
szcze niebezpieczniejsze, niz ignorowanie jej,
gdyz zaognitoby tylko jeszcze bardziej namigt-
nosci, zardwno u piszacych jak i czytajacych.
Jezli zwracam na ten przedmiot uwage ogoélu,
to tylko dlatego, azeby wydoby¢ z bezczynnosci
te $rodki i wplywy, ktore pielegnujac dobre
instynktu ludu ruskiego, moglyby najskuteczniej
sparalizowa¢ szerzong w masach ludowych pizez
popularne wydawnictwa ruskie pod nazwg o$wia
ty — propagand¢ moskiewska*).

ZADORA

Historja z konca XVIII. wieku.

przez

J. . KRASZEWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Ksaweremu Wysockiemu, ktory ko-
niecznie chcial czworke dla zony sprzadz
taka, aby si¢ mogt niag pochwali¢, lico-

*) O wydawnictwach Towarzystwa Proswity pomo-
wimy w oddzielnym artykule.
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wego konia siwego brakto takiej
i sktadu jak potrzebowal. A byl w tern
wybredny, bo nie tylko masci chcial, fi-
gury w koniu, wieku, ale i temperamentu.
Trafiaty si¢ siwe, zawsze jednak to za
grube, to za cienkie, to za jasne, to =za
gorace, to za walowite.

Kto§ mu powiedzial, ze gléwny lesni-
czy, dobrze mu znany Mazanowski, ma
klacz jak wulat do jego trojki. Wigc juz
nie spal tego dnia Ksawery, a nazajutrz
wprost jak w dym do Mazanowskiego.
Strzelb¢ wlozy¢ kazat do bryczki na wszelki
wypadek, a nuz si¢ trafi pukngé i ruszyl.

Spotkali si¢ w drodze i zaraz o konia
zapytal Wysocki. Spojrzat na siwe Maza-
nowski i rzekt:

— Moja podejdzie do waszych do-
skonale, jak rodzona siostra, ale to bieda,
ze ona u mnie jak moje dziecko wypiesz-
czona i za lada jakie pieniagdze jej nie dam.

— Jedzmy no do tej siwe;j.

Gdy przybyli, a wyprowadzono Le-
bied¢ ze stajni i postawiono jg przy ko-
niach Wysockiego az si¢ w nim krew za-
gotowala. Nie mogt stowa rzec tylko
cmoknat.

Mazanowski kazal do stajni odprowa-
dzi¢, ijeszcze gdy szta patrzali na nig, bo
gdyby panienka, tancowata z taka gracja,
ze kochaé¢ si¢ w niej bylo.

— Co ty chcesz za nia?

— Potem o tern— rzekt Maza-
nowski — naprzod spocznij i zjedzmy.

*Zjedzmy* u takich ludzi jak '"Wy-
socki i Mazanowski znaczylo — napijmy
si¢. Zaczgli od dwoch kieliszkow  waodki
do stolu siadajac, i gasior jeden do pie-
cystego wysuszyli, ze kropli nie stato...
Kazal Mazanowski drugi dac.

— Aby$ nie mysélal, ze oficjalisty Ra-
dziwittowskiego na wino nie stato...

Pili siedzgc dtugo, az zaczgto im by¢
goraco.

Wysocki potniat z niecierpliwosci co
mu za klacz zaspiewa, a co poczal o niej
— Mazanowski umyS$lnie odpalat.

— Pij no, bedzie na to czasu — mnie
tejklaczy si¢ pozbyé, to jak trzonowego
zgba.

Miarkowat Ksawery, ze jej latwo nie

miary

dostanie, a c6z mial robi¢? czwartego
konia =zawsze si¢ przeplaca. Powiedziat
sobie musz¢g go mie¢. choé¢by ze mnie

skore zdart.
Do wieczora pili. a po kolacji poktla-

dli si¢, bo juz jeden i drugi bredzi¢ za-
czeli. Nazajutrz na czczo jak wsiadt na
Mazanowskiego Ksawerek, a poczal go

calowaé, obsedowaé, prosi¢, do serca pu-
ka¢, wzigl klacz za pieédziesigt obraczko-
wych i dwa dukaty oduzdnego, co na owe
czasy pickng ceng byto. Musieli tedy targ
obla¢ 1 zapi¢ i ggsiorek nowy wystapit.
Wysocki, ktory gdy naczczo Dbyt
wiecej milczal 1 §miatl si¢ niz moéwil, gdy
wino w sobie czul, stawat si¢ otworzysty
do zbytku. Pl6tl niestworzone rzeczy. Po-
czal szeroko opowiada¢ jak to si¢ on ko-
chat i1 starat lat sze$S¢ z czubem o Low-

czanke, i jak mu ja z przed nosa wzial
chtystek, golec niejaki Zadorski.
Gdy to imi¢ wspomnial, Mazanowski

zaczerwienil si¢ 1 pobladt, i gdyby nie za-
pit sprawy, zdradzilby sig¢.

Nie wstrzymat si¢ Ksawery od po-
ufnego zwierzenia ze swojego pojedynku,
cho¢ rzecz troche¢ ogtadzit.

W Mazanowskim kipiato, a wasa kre-
cit az wlosy wyrywal.

— Ale na tern nie koniec — dodat
Ksawery — on mi nie ujdzie, ja mu tego
nie daruje...

Ledwie Mazanowski dostuchat do kon-
ca, gdy przez stot reke wyciagnawszy do
Wysockiego zawolal:

— W to mi graj, ija z tym bestja
mam rachunek.

— A to jaki? — spytal Ksawery.

Mazanowskiemu do catej prawdy przy-
zna¢ si¢ nie wypadalo na zaden sposob,
rzekt krotko:

— PrzemowiliSmy si¢ z nim. —

Pili znowu, w tern gospodarz lampke
cisngwszy z catej sily o stot — dodat:

— Nie chce takiej kalumnii nawet na
wroga rzucaé, bo to znaczy infamia
zadawa¢ — ale, bodaj! bodaj! po ktebku
do nici, zebym tylko nie doszedt, ze szlach-
cicem nie jest, ale samozwancem, oszustem,
chtopem, chamem, synem starego leénika,
poddanym ksi¢cia mojego... O ! zebym go
moégt okué w kajdanki, a daé¢ na zamek
do taczek...

Wysocki stuchajac ostupiat, zimno mu
si¢ zrobito, sama my$l ta, ze go chtlop
bit i pobit byla nie do zniesienia. Na zmy-
cie tej plamy krwi bylo potrzeba.

Mazanowski poczatl po malutku ze
zto$cig taka zsiadlag jaka$, zacigty, ze stra-
szniej bylo jej stucha¢ niz najnamigtniej-
szego wybuchu.

— Powoli, powoli! — mowit — po
niteczce! niteczke juz cienkg w r¢eku mam,
spodziewam si¢ z nig dojs¢ do kigbkal!
Nie mowie jeszcze nic — ale w Panu Bogu
nadzieja, ze pomsci zniewage¢ mojg! Tropy
sg! dojdziemy!

— Ale mozez to by¢, aby prosty
cham taki wazytl si¢ szlachcica udawac,
szabli przypasywac¢ 1 z nami za pan brat
sobie chcie¢ zy¢... Mozez to by¢, aby sig-
gnat po reke corki szlacheckiej — toé
kryminat!

— DIla tego nie mowie ja jeszcze nic
dodal cicho Mazanowski, bo zadaé¢ to
komu a nie dowies¢ — tez kryminal. Tyle
tylko moge dzi§ powiedzie¢ ze... podejrze-
nie wielkie 1 ze si¢ to wkrotce wyjasnié
musi.—

Zmilczeli oba, i niemal wytrzezwili si¢
gniewem, jaki si¢ w nich poruszyt.

— Niech to bedzie migdzy nami —
poczat gospodarz pomilczawszy — dajmy
sobie stowo! Sza! Zwierza gdy si¢ nan
poluje ploszy¢ nie trzeba... Sza!

Przysungl si¢ do Wysockiego i na
ucho mu szepta¢ zaczal:

— Otjak to byto. — Siedzi podemna
na jednym dziale lasu stary straznik, An-

toszek... Chytra bestja. Zone ma pono
szlachcianke z Huszczy czy z Tuczne;j.
Dzieci oni niby to nie majg, mieli synka,

ten powiadajg, umarl. Tymczasem dosze-
dtem, ze si¢ on opieckowal jakim§ sierota,
ze go do szkét w Bialtej ksiezom wscibil,



i dowiadywat si¢... A to byt ten sam Za-
dorski. 1dwa razy juz okoto chaty le$nika
spotkatem tego Zadorskiego. Nie bedziez
to synek chtopa, ktéorego chcg pomalowad
na szlachcica?? Daty mi si¢ godzg, wiek
jak ulat... jeszcze trochg¢ poszperam, po-
chodz¢, a gdy pewnos$¢ zyszcze, ludzi we-
zme¢ Radziwiltowskich i panicza w kajdanki.
Dopiero niech rodzice i on odpowiadajg za
— oszustwo, za samozwanstwo. Szlache-
ctwo sobie dawacé, to¢ gorzej nizby si¢
kradto i zabijatlo. A nuzby chtop si¢ oze-
nit z cérka obywatelska, na caly réd, na
calg krew infamia.

Wysocki mowi¢ nie modgl, nie wie-
dziat on za co si¢ mscit Mazanowski, po
glowie mu tylko chodzilo jedno, ze od
chtopa byt bity. Zdawalo mu si¢, ze ta
plama na klejnocie, niczem nie mogta by¢é
zmyta, tylko krwig. Mazanowski tez swo-
jego ptazowania pamigtny, to samo w du-
chu mysS$lal.

— A dlugoz to moze trwad,
ktgbka dojdziecie ? zapytal
drzacym.

" Nie wiem rzekt gospodarz —
a ze mi to na sercu lezy (nie przyznal si¢
ze na plecach), klne¢ si¢ na to !!

nim do
gtosem

— A! i mnie — bagknagt Wysocki.—
Nuz si¢ pociggnie wasza inkwizycja — do-
dat — a tymczasem bestja si¢ ozeni i szla-

checka corke pozbawi szlachectwa ! Mnie
si¢ na to wzdryga serce, i choé¢ mséci¢ bym
si¢ mogt, takiego im nieszczg$cia nie zycze.

— Ja na to nie poradze¢ — odezwal
si¢ Mazanowski. — Przed czasem infamisa
sptoszy¢, ucieknie nam, a tu przyktad zro-
bi¢ trzeba, aby si¢ chamy nie zuchwalily.
Juz tego jestem pewny, ze gdy si¢ nasz
Radziwilt dowie, fraszka kajdany, zasieksa
go rozgami, bo on wie co to klejnot szla-
checki i na co zastuzyl kto go kradnie.

Po panu Ksawerym ciarki poszty
przecie rad byl, ze po siwa kobyle poje-
chawszy, takiej wiadomos$ci dostat, 1 nie
zatowat juz pieédziesigciu i dwu czerwonych
ztotych.

Zapiwszy dobrze t¢ sprawe 1 kupno,
rozstali si¢ podchmieleni, tak ze Mazanow-
ski zaraz si¢ potozyl, a Ksawery az do
Kodnia spal na bryczce. SzczeSciem przy

sobie chtopca miat, ktory wiedzial, ze w
takich razach pana przytrzymywaé, byto
obowiazkiem.

W Kodniu juz znacznie si¢ przetrze-
zwiony obudzil, a chcial koniecznie jeszcze
by¢, ucatowaé raczki Klaryssy. Poznatla
zaraz po nim, ze w goscinie gdzie§ bywal,
1 $§mia¢ si¢ poczeta z niego, a ten ja po
rekach calowatl mruczac.

Ci¢zka miat glowe, wigc wniosta, zna-
jaca si¢ na tern panna, iz nie bylo na po-
chmiel skuteczniejszej rzeczy, nad tegiej
wodki kieliszek. Stata ona zawsze w szafce.

Zgodzil si¢ na nig Ksawery, i istotnie
jezyk mu si¢ rozwigzat. A pierwsza rzecz,
ktora przed nia wypaplal, byta historja
Zadorskiego, styszana od Mazanowskiego.
Zaklat tylko swoja dobrodziejk¢ na wszy-
stkie $wiegtosci, aby o niej nikomu a niko-
mu nie powiadata.

Na to si¢ uSmiechnetla figlarnie. Wia-
domos$¢ uczynitla na niej wrazenie niezmier-
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ne, bylto to bowiem co$ tak niepraktyko-
wanego, niestychanego, prawie nie do wia-
ry, iz zadna moc w §wiecie utrzymaé by
w sobie tej plotki nie zmusita.

Po wyjezdzie kawalera poczegta roz-
mysla¢ Klaryssa, co z tern poczyni¢ ?
Byla mséciwg, ale ze ona sobie na chwile
chlopa podoba¢ mogta i ludzie potem mo-
gli jej to wytyka¢ — wigc niemitem bylo
dopusci¢ na nim jawnego przekonania...

Wreszcie, cho¢ wiek jg ostudzit, ode-
zwalo si¢ to, co Ww najzepsutszem sercu
niewieSciem zawsze zostaje na dnie — lito$¢.
Zal jej go byto.

Miarkowata, ze gdy si¢ Wysocki z
Mazanowskim spikna, wyniknie z tego co$
strasznego, 1 to lada dzien, lada godzina.

Tak si¢ tern rozgorgczkowata, rozma-
rzyta, tak jej trudno bylo utrzymaé ten
sekret i p6j§¢ z nim spaé, iz natychmiast
postata dziewczyn¢ =z kawiarni po Koniu-
$zego.

Cho¢ godzina byla bardzo spozniona,
nie miato to w sobie nic nadzwyczajnego,
bo nie raz ksi¢zna, bardzo takze goragcego
temperamentu, gdy si¢ jej co zamarzytlo,
o poinocy ludzi budzi¢ kazala.

Gdy bosa dzieweczka otwarta drzwi
izdebki, w ktoérej spal Koniuszy, i krzy-
kneta :

— Panna Rejentowna pana prosi, tyl-
ko predko !

Drobisz si¢ zerwal i natychmiast odzie-
waé poczal.

W ¢wieré¢ godziny stawil si¢ na roz-

kazy z tak pogodna us$miechnig¢ta twarza,
jak zawsze.

— No, a co pani od starego chce ?
— zapytal.

— Panie Stefanie ! zamykaj drzwi i
chodz a stuchaj, ale sekret.

Kiwnal glowa.

— Stowo ze sekret? — zapytala.

— Najswietsze...

— Tylko co Wysocki tu byt, i oto

co przywiozt ! okropnosci, nie do wiary !
wiesz 1 wiesz! wszak ten Jacek Zadorski
to syn — chtlopa.

Koniuszy si¢ poczatl $miac.

— Ale gdzie za§ ! Ksawery do niego
zab ma.

— To¢ nie on to skomponowat !
przerwata panna doszedt tego Maza-
nowski, ma dowody.

— Ale ba! Mazanowskiego on wy-
ptazowat!
Panna zamilkta, nic o tern nie wie-

dziata.

— Moéw nomoja dobrodziejka, jak Ma-
zanowski tego doszedt ? — zapytatl stary.

Panna Klaryssa powtoérzyta co jej mo-
wit o lesniku Wysocki, a stuchajacy przy-
pomniat sobie dopiero dwie owe podroze
tajemnicze pana Jacka. Tkneto go to, ale
nie powiedzial nic.

— Prawda to czy potwarz — dokon-
czyta Rejentdwna — przekonaj si¢ Koniu-
szy, ze mam dobre serce... Boj¢ si¢ o nie-
go ! Jezeli chtopem si¢ okaze, zabija go,
zasieka 1 zgnije w Biatej w kajdanach.

Popatrzyta mu w oczy Koniuszy
z wielkiem wzruszeniem w rgke ja poca-
lowal.

— Niech to pannie Rejentownie Pan
Bég zaptaci — rzekl cicho — a nie wat-
pie, ze zaptaci! Jak ono jest, to jest...
cho¢ zle zrobit, cho¢ kryminat popelnit —
a no, i mnie go zal.

— Cobz ty mys$lisz? — przerwata drza-
cym nieco glosem panna, wlepiajac w nie-
go oczy.

— Po6j$¢ do niego i rozmoéwic¢ sie z
nim — otwarcie si¢ przyznajg. Jezeli wi-
nien, niech ucieka... na co majg tu na na-
szym dworze robi¢ taki skandal...

Nic nie odpowiedziata Rejentdéwna, ale
nie bronila.

Koniuszy ja raz jeszcze w re¢ke¢ poca-
towal, dodajac:

— Bog ci to nagrodzi!

Wyszedt w mysli, aby wprost pdjsé
zbudzi¢ Jacka — ale po drodze serce mu
tak zabolato, iz razy kilka si¢ zawracal.
A tu czasu do stracenia nie bylo, bo Re-
jentoéwna, gdyby chciala, nie potrafitaby
sekretu utrzymac.

Noc bytla pozna, Jacek spat jak za-
bity snem mtodos$ci kamiennym, tak ze do
ciemnej izdebki mogt wnijs¢ Koniuszy i
ognia skrzesa¢ 1 siarnika poszukaé¢ i1 §wie-
c¢ zapali¢, a Zadorski nie obudzit si¢, do-
piero gdy S$wiatto btysneto.

Zerwal si¢ przestraszony i
16zku.

— Co to jest? gdzie ja jestem? Pan
Koniuszy ! Czy juz dzien ? poczat prze-
cierajac oczy.

Stary stat i
rozbudzi.

— Mam do waszmosci interes — rzekl
— dobrze sobie oczy przetrzyj.

Chociaz stary mowit jak zwykle, pe-
wna zmiana w glosie, w tonie, co$§ suche-
go, zimnego w zawsze dobrym starcu ude-
rzyto Jacka, ktory wstal zywo...

Koniuszy tak si¢ w niego wpatrywat,
jakby mogt wejrzeniem odkry¢ te prawde,
po ktora tu przyszedt. Szukal w nim ja-
wnych znamion tego chtopstwa, w ktorego
odmienng krew wierzyl wraz z innymi.

Boég wie co mu si¢ snulo po glowie.
Nie wiedziat jak pocza¢ 1 biedzit sig.

— Co pan kaze ? pytat niespo-
kojnie Jacek.

— MoOw mi prawde —

siadl na

czekal, az si¢ zupelnie

odpart stary

uroczy$cie. — Masz nieprzyjacidl, doszli
oni, tak mowia, ze nie jeste§ szlachcicem,
ze$ syn chtopa. Ojciec twoj lesnikiem w

dobrach Radziwittowskich.

Jacek stuchajac pobladt naprzod, drgnat
i — oczy sobie zakryl. Tego ruchu star-
czylo na odpowiedz. Szlachcic bytby sie
oburzyt i krzyknat. Jacek stal milczacy.

Byt tak zabity tern slowem, ze pa-
trzgc nan, Koniuszemu 1zy si¢ zakrecily
w oczach.

— Kiedy juz iudzie o tern gadaja —
dodal — nie masz tu co robi¢. Jutro moze
ci¢ czeka¢ niewola, kajdany i gorsza zem-
sta nad wyraz wszelki. Dopdki wolny je-
ste§, jedz, mowi¢ ci, uciekaj, a pamigtaj
— dodat z powagg — klamstwem si¢ na
$wiecie nie idzie daleko.

— Panie Koniuszy — wykrzyknat Ja-
cek — nie chc¢ mojej winy zrzucaé¢ na in-
nych, co ja przez mito§¢ dla mnie popet-



nili, ale przysiggam ci, jam nie winien !
Cofna¢ si¢ nie mogtem juz !

— Wszystko teraz rzu¢ ; nie ma rady
innej, jeszcze tej nocy uciekaj ! Zycie ocal
— dodat stary.

— Czekaj pan — podchwycit Jacek —
naprzod odbierz swoje pienigdze ; nie wszy-
stkie sa, ale ja nic z sobg nie biorg, po-
jade jak stoje.

Stary nic nie odpowiadajac na to, i
nie odrzucajac zwrotu pieniedzy — rzekl
tylko:

— Wez kilkana$cie talar6w na droge.

Ze spuszczong glowa, jakby sam byt
winowajca, smutny, nie czynigc wyrzutow,
nie moéwiagc nic wiegcej, nie chcac stuchaé
ttumaczen, Drobisz zawrocil si¢ do drzwi.

— Jadac klucz oddaj mojemu chtlop-
cu — mrukngt w progu i zniknat.

Jacek stal ditugo skamienialy, powoli
oswoil si¢ byl z mys$lag swojego szczescia,
wierzyt juz w to, ze mu si¢ zycie otwiera
szerokiemi wroty, ze bedzie mogl spokoj-
nie pracowaé, uzywacé, dorabiaé sig, a moze
rodzicow z ich potozenia podzwignaé. Na-
gle rung¢to mu to wszystko pod nogi jak
domek z kart za jednym wiatru podmu-
chem ; widziatl si¢ odartym ze wszystkiego,
skazanym na wygnanie...

Cios taki gwaltowny zawsze prawie
cztowieka przybija i czyni w poczatku nie-
mal odretwiatym, dopiero pdzniej bolesé
sie¢ czu¢ daje. Jacek stat ostupialy. Ruszyt
si¢ potem powolnie, obojetnie odziewaé i
patrzac nafh nie bytby si¢ nikt domyS§lit
co cierpial. Mozna go bylo wzig¢ za obo-
jetnego.

Nie miatl nawet przytomno$ci by po-
mysle¢ co wezmie na drogeg, co zostawi.
Machinalnie naciggnal na siebie pierwsza
odziez jaka znalazt pod re¢ka, pozamykat
wszystko, narzucit na siebie oponcze, i
zszedl na dot*.

Noc bytla zimowa, z przymrozkiem,
dosy¢ jasna i cicha. Zbudzit chtopca Ko-
niuszego aby mu odda¢ klucz, poszedt do
stajni, konia sobie osiodtal sam iwyjechat.
Dokad? Jeszcze sam o tern nie pomyS$lal.
Szto o to, aby nazajutrz juz tu nie by},
ani w okolicy.

Kon nawykly
Wolki chodzi¢, sam

codziennie
si¢ w te

prawie do
stron¢ po-

kierowal. Jacek wuwazajac to, jakby za
skazowke, puscit go nie sprzeciwiajac sig
ku Wolce. W miasteczku wszystko spato,

w polu cicho byto ipusto ; do dnia daleko.
Gdzie noc mial spe¢dzié, nie wiedzial, dym
czasem butany wolnym klusem szedl zna-
joma drozyna.

Jadac tak przyszta na my$l panna
Barbara. Moéglt ze tak odjechac¢, w Swiat
si¢ pusci¢ stowa jej nie powiedziawszy nie
pozegnawszy si¢ z nig nawet?

A widzgc si¢, miat-ze przed nig kta-
maé, czy powiedzie¢ jej calg prawde? czy
zmilczec!

Jak si¢ to bardzo czesto zdarza, da-
leko wytrawniejszym ludziom niz pan Ja-
cek, nie postanowiwszy nic, spuscir si¢ na
to czem natchnie chwila...

W gltuchg noc stangt Jacek przed
matg karczemka w Wodlce i u wrot sie¢
zatrzymat. Znano go tutaj jako przysztego
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zigcia pana Lowczego. Zastukal do okna
aby mu otworzono i wytlumaczywszy go-
spodarzowi, ze wraca z drogi dalszej w kto-
rej si¢ obtakal, zazadal noclegu dopdki
by we dworze nie powstawali.

Znal obyczaje tutejsze. Sama Low-
czyna i Lowczanka byly rannemi ptaszka-
mi, czeladz wstawata tez do dnia, ale
gdzieby si¢ mogt widzie¢ z panng Bar-
bara tak, aby na siebie oczow nie zwra-
ca¢, trudno bylo wymys$le¢. Zimowa pora
utrudniata spotkanie. Trzeba si¢ wiec bylo
spusci¢ troche i w tern na los a podkrasé
do dworu, jak tylko si¢ tam =zaSwieciipo-
ruszy.

Potozyt si¢ tym czasem na tawie iza-
snat; ale sen mial przerywany i niespo-
kojny. W pare godzin na goS$cificu si¢ juz
rusza¢ zaczeli ludzie, do karczemki zagla-
da¢, a nade mdniem wbiegta dziewczynka
ze dworu z pytaniem do are¢darza czy nie
pojedzie do Kodnia. Zdziwita si¢ mocno
zobaczywszy tu przynocowujgcego panicza,
a on po cichu poprosit jej azeby pannie o
nim oznajmita, bo si¢ na chwilke z nia
widzie¢ musial.

Szedl tez w $lad za nia i stanal za
weglem domu.

Gdy pannie Barbarze szepnegta dzie-
wczyna o Zadorskim, Lowczanka przeczu-
ciem jakiem$ ulekta si¢, ale nic nie mo-
wiac matce, narzucita chustke 1 wyszia.

— Lowczanko dobrodziejko, glosem
drzacym poczal w r¢ke ja catujac Jacek,
mam co$ jej do powiedzenia. Stalo si¢
nieszczes$cie ze mng.

— Zabile§ kogo? — spytata Basia.

— Nie, mnie zabi¢ chcg — odpart

Zadorski.
Tak mowiac Lowczanka wskazata mu

aby szedl za nig i wprowadzita go do
swojego pokoju.

— Moéw — rzekla $mialo — w ba-
weln¢ mi nic nie obwijaj, dzieckiem nie
jestem.

Jacek milczat.

— Zadajg mi zem nie szlachcic —

rzekt Jacek otwarcie, ja si¢ nie mam czem
wywie$¢, znajdg tatwo pozory, zgubig mnie.
Panna Barbara brwi §ciggnela.

— Nie szlachcic ! — zawotata — mo-
zez to by¢?
— Sierota jestem, nie wiem — rzekt

Jacek — co, a gdyby tak bylo?

Lowczanka westchneta gleboko, iza-
czela sie przechadza¢ po pokoiku. Zador-
ski widziat jak =zacisngwszy usta, cicho
ptakaé¢ zaczeta. Stat jak winowajca.

—= Nie szlachcic! powtorzyta
wiec chtop! poddany czyjs!

Wzdrygneta sie i tupigc
krzykneta gniewnie:

— To nie moze by¢!

Zblizyta si¢ do Jacka.

— Moébw, to by¢ nie moze.
Ja nie wiem - odparl chlopak—
ja tu klamaé przed wami nie moge. By-
tem przez was szcze$liwy, daliScie mi za-
kosztowaé¢ cho¢ nadziei, nie godzi si¢ abym
wam si¢ wyptacat zdradg! Musz¢ ucho-
dzi¢ ! wszystko przepadto.

Panna rozptakata si¢ gtosno.

— O Boze wszechmogacy, co tu po-

nogaqg

cza¢! Jam si¢ przywigzata! Wstyd!
zal, cho¢ umieraé.

Upadta na krzesto, a Jacek na kolana
padl przed nia.

— Przebaczcie mi,
mnie, panno Barbaro,
da szczescie...

I catowat ja po nogach.

Wtem Lowczanka si¢ zerwala z sie-
dzenia.

Srom,

nie przeklinajcie
a niech wam Bog

Stuchaj — rzekta stanowczo —
jedz, szukaj sobie szlachectwa gdzie chcesz,
jak chcesz... Ja bede czekata, begde cze-
kata cho¢by dwadziescia lat! Ty sobie
musisz znale§¢ krewnych i klejnot. To nie
moze by¢, aby nas tak Pan Bog opuscit?

W stapila nadzieja jaka§ w serce Za-
dorskiemu, ktéry si¢ z ziemi porwal.

— Prawdaz to?

— Na Boga si¢ klng, nie pojde za
nikogo, bede czekata! — powtorzyla Ba-
sia — jedz, szukaj, staraj si¢, Bog taskaw...
nad mojemi tzami lito§¢ mie¢ bedzie...

— Jak zdesperuj¢ — rzekl Jacek —
to pyowczance dam znaé, ze mnie na $wig-
cie nie ma, bo zy¢ wowczas nie bedg.

— Ani mi si¢ waz — przerwala pan-
na — musimy na swojem postawic.

Energja z jaka to moéwila, cho¢ nie
wiedzac sama na czem si¢ opierala w tych
nadziejach, coraz wigcej Jacka os$mielata.

Catowat ja po rgkach, za kolana $ci-
skal, nie wiedzial jak dzigkowac.

— Zargczeni jesteSmy z soba, to tak
jak $lub — dodata Lowczanka. Ksigdz
mi sam mowit, ze tylko blogoslawienstwa
koscielnego brak, a stowo dane to tak
jak przysiega. Miedzy Zong a m¢zem Wwszy-
stko wspdélne — dodata — moéw mi prawde ?
masz co na drogeg?

Zaczerwienit si¢ okrutnie Jacek 1iskta-
mat.

— Mam — rzekl — starczy mi com
wzial...

—aTo dobrze — dorzucita Lowczanka
— ale kto wie jak si¢ to dtugo pociagnie
i co jeszcze trané¢ si¢ moze. Ja mam moich
wtasnych dwadzie$cia dukatow zapieczeto-
wanych, ktéore mi matka dala na wigza-
nie. Nie bedzie potrzeba odwieziesz mi, a
zapotrzebujesz, wez.

Pobiegta do kufra. Jacek si¢ opieral,
zmusita go do wzigcia. Potem =zaszlochala
gtosno 1, pierwszy raz w zyciu rzucita mu
si¢ na szyje.

— A to zeby$ pamictalt —mzawotala —
ze mnie juz rzuci¢ nie mozesz... Teraz,
Boég z tobg, jedz! jedz!

Takie byto rozstanie, a gdy rodzice
wstali, wyptakawszy si¢, oczy obmywszy,
pomodliwszy si¢ Lowczanka chodzila juz

okoto gospodarstwa, tak ze trudno byto
pozna¢ co przecierpiala...

Z rana klucz od stancji Zadorskiego
odniost chlopiec Koniuszemu, ktéry po-
szedl sam, zrewidowal wszystko, pieniadze
swoje zabral, bo ich malo co brakto,
rzeczy obliczyl, i mruknawszy: Szlachcic
czy chlop, ale poczciwy cztek—poszedl po-
mys$lawszy do sekretarza. (C. d. n)



0 tronie elekeyjnym k u  Jagiellonow

w Polsce

przez

Kazimierza Stadnickiego.

(Cigg dalszy)

Krél umart 19.
koronna w Krakowie,

sierpnia r. 1506 *'). Rada
musiata jedna z pierw-

szych by¢ o tern, zawiadomiong bo procz gon-

**) Czy krol Aleksander
$§mierciag naturalng,

umart po dlugiej chorobie

czyli tez przyczynit si¢ do tego, jak to
moéwiono i pisano, Michat kniaz Glinski, ulubieniec krolew-
ski, a poézniej, za jego nastgpcy, zbieg do Moskwy,

do zagadek, obfituja dzieje

nalezy
Jana OlI-
Moze kilka uwag nastepujacych roz-
jasnia po czesci t¢ sprawe.

w ktore
brachta i Aleksandra.

panowania

Przedewszystkiein wypada mie¢ na uwadze, ze krol
zgasty 19. sierpnia (r. 1506), juz roku 1505 na wio-
sng zostal tknigty paralizem podczas sejmu w Radomiu,

z powodu przykrego zajScia z dostojnikami Litwy tamze

1575),
miesigcy pigtnascie,

przybytymi. Gdyz sejm 6w rozszedl si¢ 3t* maja (r.

chorowal wigc krol mniej wigcej przez

zanim go $mieré z cierpien uwolnita.
Pomimo choroby nie przestal on

zajmowac si¢ spra-

wami panstwa. Zamknawszy sejm w Radomiu, udal sig
z koncem czerwca do Krakowa, tam krolowe matke w sier-
pniu zmarta pochowat i w pazdzierniku opuscit stolice, ktora
juz wigcej widzie¢ nie mial, by potem w Lublinie w stycz-
niu roku 1506 drugi sejm zagai¢. (Miechowita
rozdz. 82.)

Dokumenta jego z tej epoki

isze wydanie
(akty Rosji zachodniej
t. I.) i Kroniki Miechowity i Wapowskiego $wiadcza, ze w
pierwszej polowie marca po zamknigciu sejmu udal si¢ z Lu-
blina na Litwg. Tam na tozu bolesci (languidus et paraliti-
cus, mowi Miechowita) postyszal o stawnym lekarzu, ktory
osiadty we wsi Balin koto Olkusza, pierwej juz we Wegrzech
i Siedmiogrodzie praktyke lekarska, na dos$wiadczeniu oparta
(empiricam medicinam), wykonywatl i do takiej doszedl wzig-
tosci, ze nie tylko z Krakowa, ale z catej Polski tlumy cho-
rych rady jego zasiggali. Kro-
(qui se
Miechowita (isze

Pochodzenie jego niepewne.
ale udawal Polaka
Polonum dum esset Graecus mentiebatur).
wydanie) ze byt Polakiem,

cum

mer twierdzi, ze byl Grekiem,

ale za Greka uchodzi¢ chciat (is

esset Polonus Graecum se asserebat). Wapowski tej

kwestji nie rozstrzyga, mianuje go tylko szarlatanem,

nie wiadomo zkad zjawil si¢ (ignoti ac

ktory
imperiti medici te-
meritas).

Co si¢g wie pewnego, jest ze ozenil si¢ w Halinie,
z tego powodu nazywano go Balinskim.

Tego wige empiryka, jak go nazywano,
do Wilna sprowadzit,
popedu przeciw zdaniu lekarzy nadwornych, ale ktdorzy na-
koniec ustapi¢ musieli »Cedentibus rnedicis«, (mowi Kronika
Miechowity w pierwszem wydaniu jedynie autentycznem).—

»Za rada Glinskiego,

krol z wiel-

kim kosztem z Krakowa z wlasnego

ktorego samowoli nikt oprzeé¢ si¢ nie

§miat*, (mowi drugie cenzurowane wyd. tej samej Kroniki).
Empiryk kuracj¢ tem

rozpoczal, ze sparalizowanego

kréla wprowadzat do tazni i, w celu sprowadzenia potoéw,
stawial pod para z ziotl lekarskich sporzadzona. Byla to wigc
parowa kapiel, ale w oczach medykow
rzecza niestychang i $miercia grozaca,

datku malwazje 1

Sredniowiecznych
tem wigcej ze w do-
inne wzmacniajace wina chory pija¢ mu-
siat. Pierwszy wiec migdzy nimi, Maciej z Btlonia, fizyk kro-
lewski, zaklina kanclerza Laskiego, by wyrwat krola ze szpo-
now pseudomedyka. Sprzeciwit si¢ temu (jak znéw twierdzi
Kronika Michat Glinski,
stusznego, ze kuracja
taka, raz rozpoczgta, przerwang by¢ nie powinna. Ale poka-
zato si¢, ze wszechmocnym nie byl

cenzurowana Miechowity) kniaz

marszatek dworu, z powodu bardzo

Dworzanie litewscy em-

piryka wtracili do wigzienia, ogolociwszy go przytem nie

tylko z mienia wszystkiego, ale i chudoby.

zonemu uciec

Udato si¢ obna-

z niewoli. Podejrzywano Glinskiego, ze mu
utatwit ucieczke¢, co gdyby to uczynil, nagani¢ bezwzglgdnie
niepodobna, bo prawdopodobnie cata win¢ empiryka to sta-
nowito, ze przewyzszal zdrowym pogladem Owczesnych kra-

jowych medykéw. Dowodem tego polepszenie
krola, ktore si¢ po jego lekach ujawnito. W ostatnich dniach

lipca bowiem, Tatarzy w wtelkiej sile najechali Litweg. Gdy

w zdrowiu
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cow, wystanych na wszystkie strony przez ksig-
cia Zygmunta, ktéry bedac na drodze do Wilna,
w miescie Liw na Mazowszu, otrzymat dnia
24. sierpnia doniesienie o $mierci brata ,0°), ba-
wili natenczas we Wilnie kanclerz Laski, jak wy-

zej mowiono 1 podkanclerzy Maciej Drzewicki,

doniesiono o tem krolowi wraz z o$wiadczeniem, ze szlachta
nie ruszy sig, jezeli nie stanie na ich czele.
na przedstawienia lekarzy,

On nie baczac
kaze bezzwlocznie przewies$¢ sig
do Lidy, o mil dwana$cie od Wilna odlegtej, tam na predce
sktada sejm dla przedsigwzigcia $rodkow obrony, i

gdy zaniemogt

dopiero
z niezwyklego natgzenia sil,
zblizat si¢ do Lidy,

a nieprzyjaciel
zezwolil, by go w lektyce przeniesiono
napowrdot do Wilna, gdzie konajacego doszta wiadomo$é o

Swietnem zwyci¢ztwie pod wodza Glinskiego nad wrogiem

(Miechowita wydanie drugie — Kromer, Wapowski i Kron.
Litwy, wydanie Narbutta).

Lat kilkadziesiat pozniej, Kromer, Wapowski i Stryj-
kowski z najwigkszem uniesieniem mowia o tem zwycigztwie
pod Kteckiem, przypisujac

Glinskiego. W blizszych tej

cala wodza

zastuge dzielnosci
sprawie czasach nienawi$¢ do
przeniewierstwa byta tak wielka, ze
Miechowita pos$wigcajac jej sucha wzmianke,
przypisywano

tegoz z powodu jego

dodaje, »ze je
oglednosci Glinskiego«. I

cenzorowie nie przepus$cili, bo

t¢ wzmianke¢ za$
w drugiem wydaniu Kroniki
pod Kteckiem nie hetmanowi Kiszka
(ktory przed rozpoczgciem bitwy zachorowal i zdat na Glin-
skiego dowodztwo), nie Glinskiemu, ale li opatrzno$ci przy-
pisywano, oraz dobrej gwiazdzie krola,

przyjacielem

stoi, «ze zwycigztwo

ktory walczac z nie-
i $miercia, zwycigzca nad nieprzyjacielem, i
przez $mieré zwycigzonym zostal.«

Ci panowie za$§ nie $mieli otwarcie ze zaskarzeniem
wystapi¢, jakoby Glinski dybatl na zycie krdla,

Kromer, Wapowski, nawet Stryjkowski.

tem mniej

Przeciez nikomu wigcej niz Glinskiemu zalezato, krdla
przy zyciu utrzymaé. Wszechwtadny jego ulubisniec, pierwszy
magnat na Litwie, znajac Zygmunta,
tegoz na tron,

wiedzial, ze wstapienie

wrozy mu upadkiem. Ale dumny kniaz mial

wielu nieprzyjaciolt. Krélewicz Zygmunt, gdy przybyt do Li-

twy dla objecia rzadow, byt juz przez nich uprzedzonym, ze

zamierzal sta¢ si¢ jej panem. Kromer mowi: («plenus erat

jam Sigismundi animus suspicionum non modo ex rumore

vulgari sed etiam delacionibus
quasi principatum affectaret*.)

sposobnos$é

procerum Lith. de Glinscio
Przekonat si¢ krol,
(jak to nizej omowionem
bedzie), a przeciez tego nie probowal, przeciwnie,
panu swemu hotd ztozyt.

ze site i
mial kniaz po temu
pierwszy
Zaczgto wigc inne rozpuszcza¢ wiesSci. Krol Zygmunt
w pismie swem do Wielkiego kniazia Moskwy mowi, ze gdy
z Litwy udawatl si¢ do Polski dla objgcia tronu,
przed nim dostojnicy,

stawili  sig
z ktéorymi Glinski w radzie litewskiej
ktora gotowi udowodni¢, jako Glinski
ze $wiata brata jego zgladzil; ze tozsamo twierdzita ksi¢zna

Helena wdowa. (Akty zachodniej Rosji t. I. dok. 36, 41 z r.

zasiadal ze skarga,

1508 — 49 z r. 1509.) Glinski dla obrony swej czci zada,
by go stawiono przed sad. (Acta tom. t. 1. komentarz Gor-
skiego.) Gdyby krol przystal na zadanie tak sprawiedliwe,

bytby sobie uchowat wodza dzielnego,
miata liiwa i

jakiego drugiego nie
ktérego stawa daleko po za jej granice sig-
galta. Krol za§ zwlekat sprawe, tak ze kniaz zniecierpliwiony
zbiegt do Moskwy i tam dobrze przyjety, stal sie zacigtym
wrogiem swego pana i rodzimego kraju.

Smutno zu$ czyta¢ w listach Zygmunta do Wielkiego
kniazia, gdzie tak slusznie uzala si¢ na krzywdy wyrzadzone mu
przez przeniewiercg, jak $wiatly monarcha co do ptzesztosci
tegoz, tylko to przytoczy¢ moze, ze za pomoca czarOw zgla-
dzit krola Aleksandra ze $wiata. (Akty ut supra.)

Stoi to na jednym szczeblu zlistem Wielkiego kniazia
do siostry, owdowiatej po krélu Aleksandrze ksigzny Heleny,
w ktorym jej tlumaczy, ze Glifiski Wszechwtladca

ale pomimo

w Litwie,
greckiej wiary, statutow krajowych piastujacy

najwyzsze godnos$ci w kraju, przy ktorych go Zygmunt zo-
staw it} Glinski, co wydat cérke w dom Gasztotdow, ktorych
praojciec jeden =z najpierwszych przyjat wiar¢ katolicka na
Rusi, dla ciggtego przesladowania wiary swej zbiegt do Mo-
skwy ! (Akty zap. Rosji t. II. dok. 20.)

wysledzi¢, czy Glinski

Nakoniec warto by
rzeczywiscie byl kniaziem rodowym
Ci pisali si¢ ze stolicy ziemstw swoich. Miasteczko
Glinsko (w gubernji pottawskiej) byloze przed nim kuiaztwem ?
Krél w jednym ze rzeczonych listow mowi, ze krol Aleksan-

der Glinskiego ze Smerdy zrobit panem (akty zap. Rosji t. II.

ruskim.

dok. 49), a Glinskich w Polsce bylo i jest kilka domoéw
szlacheckich.
t°0) Trzy rozdzialy z historji skarbowos$ci w Polsce,

przez Tadeusza ksigcia Lubomirskiego.

biskup przemyski, pdzniej przybylty. Z listow
Rady do tegoz, dowiadujemy si¢, ze ona jeszcze
27. wrze$nia o testamencie krola nie miata wia-
domosci, co ja spowodowato wysta¢c do Wilna
Firleja na zwiady ,01). Zanim za$ ruszyt w dro-
ge, nadeszty pierwszych dni pazdziernika, listy
urzgdowe z Wilna tej tresci, ze wedlug powzig-
tej uchwaty, krol nieboszczyk nie w Krakowie,
jak to postanowit, ale w Wilnie pochowanym bg-
dzie, poczem rada litewska przedsigwezmie bez-
zwlocznie wybor W. ksiecia 102). Pogrzeb w
Wilnie tem tlumaczono, ze do Krakowa musie-
liby dostojnicy cialu krélewskiemu
a natenczas zachodzi obawa, ze w ich nicobec-
nosci, Michal, kniaz Glinski, zajmie Wilno 1 in-
ne twierdze ,"3). Blahy to nader nowdd! Gdyby
kniaz Glinski zywil podobne zamiary, najsnadniej
mogt je urzeczywistnic w chwili zgonu kroéla.
Zygmunt byl nieobecnym, a on hetman wojsk lite-
wskich, rownoczes$nie odnidst znakomite zwycig-
ztwo nad Tatarami, pod Kleckiem.
czas za sobg urok zwyci¢ztwa, i sil¢ zbrojng w
pogotowiu, a bytno$¢ w Wilnie kilku dostojni-
kow, nie mogta przeciez zapobiedz zamachowi
stanu.

towarzyszy¢,

Mial naten-

Michat Glinski z bystrym swym rozumem
(ingenji sagas, jak nazywali go wspolcze$ni), byt
dobrze $wiadom, ze jedynym mozliwym nast¢pca
zmarlego, byt Zygmunt Jagiellonczyk, jak lat kil-
kadziesiat temu, byt nim Kazimierz Jagiellonczyk,
gdy zamordowano Zygmunta Kiejstutowicza.
Byta tego przekonania nawet W. ks. Hele-
na i ostrzegla brata, W. ks. Moskwy, Bazylego,
gdy ten posytajac do niej posta z kondolencja
po $mierci jej mg¢za, poruczyl temuz czyni¢ za-
biegi, by jego wybrano na W. ks. Litwy ,0°).
A ksiaze Zygmunt tak mato zwazal na kraza-
ce wieéci, o zamachach Glinskiego, ze 'wolnym
krokiem, w drodze bowiem ludno$¢ bezustannie
hotdy mu sktadata 109, dazyt do Litwy, gdzie
go na granicy pierwszy z dostojnikow przyjat
Glinski z oswiadczenieniem, ze zaszla zmiana w
osobie W. ksigcia tylko, a nie we W. ksigciu.
A wigc ,mort le roi, vive le roi los). Lecz prze-
magajaea liczba dostojnikéw tacinskiej i greckiej
wiary, nie chcieli stysze¢ o zlaniu w jednolite cia-
to ojczyzny ich z Korong, pomimo, ze lat pigé
temu, rada przyboczna W. ksigcia na to si¢ za-
pisala w Mielniku.
ktoregoby

Po woli ich byt W. ksiaze,
sobie z tona panujagcego domu wy-
bierali i wedtug starozytnego zwyczaju instalowali,
z udziatem Polski, jezeli wybor nie naglit, ale za-
chowujac przytem catkowita samoistno$¢ i odreb-
no§¢. W obecnej chwili za§ byli oni §wiadomi ze
zapraszajac panow koronnych do wzigcia udziatu
w wyborze W. ksigcia, na co bylo czasu podostat-
ku, bo krél umart 19. sierpnia a wybor Zygmun-
ta nastapit 20. pazdziernika), ci stang, ale z wszel-
kiem prawem protestowaé moga, gdyz od zgonu

10l) Tomiciana. T. I. str. 9.
1@ Mowa

(Tomiciana).

Firleja do zgromadzonej rady litewskiej

,03) Komentarz Gorskiego
powski. Stryjkowski.

w Tomicianach t. I. Wa-
Jeden Miechowita zamilcza owa basn.
przybyciu Zygmunta na Litwe¢ mowi:
et prius per ducem Michaelem Illinsky qui ejus hostis assere-
batur suis gentibus invitatus et exceptus est.

,04) Karamzin w tlumaczeniu polskiem “t. VII. Falszem
wige jest,

Przeciwnie moéwiac o

co mowi Koryatowicz w historji swej Litwy, ze
wybrano bez udzialu Polakow nagle Zygmunta, z powodu ze
i kniaz moskiewski o to kompetowat.
“0) Lubomirski »Trzy rozdziaty skarbowos$ci w Polsce.«
100 Personam se principis non principem mutasse (W a-
powski).



Aleksandra kréla wybor 6w miejsca juz mieé nie
powinien. Przeciwnie, chwila nadeszta, w ktorej
wspolnie wybiera¢ majg na jednym sejmie jedne-
go krdla dla obu narodéow. To byly powody,
dla ktorych panowie litewscy wystali zaproszenie
na pogrzeb kréla do Krakowa, po niewczasie na
co im odpowiedziano, iz nietylko na dzien ozna-
czony przyby¢, ale przylecie¢ bylo niepodobien-
stwem 107, przytem ciz panowie ograniczyli si¢
na suchem doniesieniu, ze wybor W. Kksigcia
wkrotce nastapi.

Przeciw temu samozwanczemu wyborowi
zawidzt protestacje do Wilna Fii-lej, szlachcic,
ktory wigcej stanowczo$ci okazal niz cate grono
dostojnikéw koronnych z niesmiatemi swemi ode-
zwami. Przystal w imieniu mocodawcow na zlto-
zenie zwlok Aleksandra w Wilnie, motywujac to
nader pieknie : ,Niech, méwi, te zwloki zlozone
u braci naszych beda, fantem tacznosci obu
nanstw 10). Ale z naciskiem wzywa zgroma-
dzenie aby odstgpilo od wyboru W. ks. Li-
twy, 1 trzymato si¢ ustawy przez $. p. krola
sankcjonowanej, ze odtad oba narody wspodlnie
jednego krola wybiera¢ maja ,09)

Szlachetna protestacja nie znalazta odglosu
w senatorskiej komnacie. Po ztozeniu dnia 11.
pazdziernika krolewskich zwlok w katedrze wi-
lenskiej 11°), przystapiono do wyboru W. ksigcia
i Zygmunt Jagiellonczyk dwudziestego t. m. je-
dnogtosnie nim jako dziedziczny i rodowy Pan In)

ogloszonym zostat. (dok. n.)

NIEKONSEKWENCJA P, DROMIEL.

NOWELLA

przez

W I1IKTORA CHERBULTIEZ.

(Cigg dalszy).

V.

Dzi$ i pani Drommel wzigta udziat w wspol-
nym obiedzie; obecnos¢ jej wniosta wesote uspo-
sobienie w grono biesiadnikow zebranych przy
okragltym stole jadalni; pigkna kobieta, podob-
niez jak dobre wino, ma dar rozweselania serca
cztowieka. Jeden tylko Lestoc opart si¢ sile
wdziekéw niewiescich. Zdawal si¢ niewiedzieC
ze siedzi przy jednym stole z pigkng kobieta.
Byt roztargniony, zaklopotany; na czole jego
zawista chmura, w oczach tkwilo marzenie.

Pan Drommel, ze zwykla sobie ztosliwo-
$cig, domyslit si¢ od razu, ze artyScie zal si¢
zrobilo, ze nie dostal owych trzech tysiecy;

107) »Adeo breve terapus sepultare addixistis ut ad
honorandum funus aliquis ex nostris consilinriis non adve-
nire, sed neque advolare posset.« Mowa Eirleja do senatu

litewskiego. Tomiciana t. I. Na pogrzebie krdéla w Wilnie,

ktéory odbyt si¢ ii. pazdziernika 1506, zastapit rad¢ koronnag
z jej polecenia podkanclerzy i biskup przemyski Drzewiecki.
(Item.)

10S) In optima parte regni velut pignus communium
istorum dominiorum memorandum per vos fratres nostros se-
pelitur. (Mowa Firleja.)
loco

™) Ubi domino orbantur communibus votis in

communiter intra regnum deputato regem et magnum ducem

tanquam unum caput utrique dominio constituere et eligere
debemus. (Mowa Firleja.)

uo) Miechowita. .

ni) Tanquam haereditarium et naturalem dominum.

(Tomiciana t. I. Komentarz Gorskiego.)
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wzial go na fundusz i robil sobie zarciki z jego
zamys$lenia i matomownosci.

— Miej mnie pan za wytlumaczonego —
usprawiedliwial si¢ mtodzik; sile si¢ nad roz-
wigzaniem waznego zagadnienia. Idzie mi o czas,
miejsce i sposob postepowania. Muszg na swo-
jem postawi¢, a przyznasz pan, ze jest nad czem
pomyslec.

— Rzeczywiscie, sposob postepowania, me-
toda, czy jak pan chcesz to nazwaé, jest rze-
cza niezmiernie wazng. Ale powiedz pan tylko
o co idzie; dopomoge ci w rozwigzaniu tej za-
wilej kwestji.

— Wilasnie na panska pomoc najwigce]
liczytem — odpart malarz; ale nie potrzebujesz
pan nic mowic; jestem pewny, ze dobra mysl
sama mi przyjdzie do glowy gdy tylko popa-
trze¢ na pana.

I znowu pograzyt sic w dumanie.

Wsréd tej rozmowy, nadszedt ekskomisarz
policji. Pan Drommel spostrzegtszy swego za-
cietego wroga, zachmurzyl si¢, i postanowit
sobie w glebi ducha, da¢ mu uczu¢ przy pierw-
szej sposobnosci, caty ogrom antypatji jakg prze-
jety jest ku niemu.

Ksigze Malaserra usilowal rozproszy¢ jego
melancholj¢; siedzac obok pani Drommel, byt
dla niej nadzwyczaj uprzejmy i nadskakujacy.

— Po nad wszystkie losy ludzkie — mo-
wit do niej — najbardziej do pozazdroszczenia
jest los pana Drommel. Czego mu jednak naj-
bardziej zazdroszczg, to tego, ze kochany jest
przez kobiete, ktora, ona, jak widzg, to aniot
dobroci i stodyczy. A pocdz to wszystko ? al-
boz pan Drommel potrzebuje takiego szczesli-
wego losu? Sam mi powiedzial niedawno ze ta-
twoby si¢ pocieszyt po kazdej przykrosci jaka-
by mogta go spotkaé. Socjologdw nic zmartwic

nie zdota.

— Zwtlaszcza cierpienia drugich — czemu
latwo uwierz¢ — przerwal pan Taconet, mar-
szczac swe brwi krzaczaste. Ale co si¢ tycze

przykrosci mogacych dotkna¢ wtasng ich dro-
gocenng osobg, jestem przekonany, ze najmniej-
sza drobnostka uraza ich najdotkliwie;j.

Oczy socjologa naszego zaptongly ogniem;
ukazat si¢ w nich ptomien oburzenia, ktory wy-
pada niekiedy z oczu medrcoOw i pozera zwy-
klych profanéw. Ze pan Taconet zachowat
w tym wypadku swe zycie, dowodzi to tylko,
ze silnie musiat by¢ zbudowany i niezwyklego
byt hartu.

— Czlowiek umiejacy si¢ szanowaé — wy-
krzynat don pan Drommel — wystrzega si¢ mo-
wi¢ o tem czego nie zna! Czy pan co wiesz o
socjologji.

— Tyle wiem tylko — odparl — ile pan
raczyte§ mnie wczoraj wieczor nauczy¢. Daj-
my jednak pokdj socjologom ; niech ich Pan Bog
ma w swojej opiece; w dlugiem mojem zyciu
spotkatem wielu paradoksalnych szermierzy, i
mog¢ pana zapewni¢, ze w danym wypadku, pa-
radoksy ich ustgpowaly przy najmniejszej prze-
ciwnos$ci i nie pocieszaty ich bynajmniej. Z pa-
radoksami dzieje si¢ to samo co z parasolem.
Iluz to jest takich co podczas pogody nie rusza
si¢ na krok z domu bez parasola, a zapominaja
go zawsze ilekro¢ na deszcz si¢ zbiera. Naj-
czesciej tez tacy ludzie wygladaja jak zmokle
kury.

— Ja za$§ znam innych — gwaltownie za-
rzucil mu pan Drommel — ktérzy paradoksem

nazywaja kazda prawde¢ przewyzszajaca poziome
ich umysty i stabe ich pojecia.
— Wierzaj mi pan —mowit spokojnie pan

Taconet — nalezy si¢ wystrzygaé oryginalnych
teorji. Pospolito$¢ jest podstawa zycia.
— Pospolitos¢ jest cechg ghipcow — od-

powiedziatl gniewnie pan Drommel.

— A brak konsekwencji znamionuje socjo-
logow. Predzej czy podzniej, kazdy z nich mu-
si na tem skonczy¢.

— Jezeli ma to by¢ przymoéwka do mnie,

przysiggam — zawotal socjolog —= Zze cigzko mi
pan za nig odpowiesz |
— Prawda w oczy kole — zauwazyl eks-

komisarz z niezakléconym spokojem.

Tego juz bylo za wiele dta pana Drommel;
rozjatrzony do najwyzszego stopnia, zerwal sie
z miejsca, aby ukara¢ zuchwalca. Na szczgscie
zona powstrzymata go za r¢ke, a ksiaz¢ Mala-
serra uchwycit pot¢ jego surduta, perswadujac:

— Filozofowie, oni si¢ nigdy nie obrazaja.

— Na mito$¢ boskg! nie ktdécie sig, pano-

wie, — przemoéwil spokojnie maly Lestoc. Prze-
szkadzacie mi w odszukaniu rozwigzania mojego
zagadnienia.

— Bal! odpowiedzial mu z ta3 sama nieza-
chwiang flegmg, pan Taconet — kiedy si¢ szuka
we dwoje, a jedno drugiemu pomaga, to w kon-
cu zawsze si¢ znajdzie.

Moéwiac to, nie spuszczal oka z pani Drom-
mel, ktora niewiadomo dla czego, zarumienita
si¢ po same bialka, a on dodat jeszcze:

— Zreszta, ktd6z tu z nas nie ma czegos-
do rozwiazania ? Zalézmy si¢, ze ijasnie o§wie-
cony ksigze Malaserra tamie sobie glowg¢ nad
waznem dla niego zagadnieniem, a tem bardziej
jest godnym pozatowania, ze mu nikt nie do-
pomoze.

— Nie wiem co pan chcesz przez to po-
wiedzie¢ — mruknat nieco pomieszany ksigze,
nachylajac si¢ nad talerzem,

Ekskomisarz zwrdcit
Drommel.

— Ani panskie teorje — rzekl — ani pan-
ska osoba, nie przypadly mi wcale do gustu; a
nadto jeszcze, ja pochodz¢ z Metz, a pan jeste$
Niemcem. Mimo to wszystko, przyszedtem tu-
taj z silnem postanowieniem udzielenia panu
dobrej rady; ale w obecnem panskiem usposo-
bieniu. .

— Obejd¢ si¢ bez panskich rad — przer-
wal mu — a jedyng przystluga jaka mi pan
mozesz wyswiadczy¢, bedzie uwolnienie nas od
swego niezno$nego towarzystwa...

— Mniejsza o to — odpowiedziat u$mie-
chajac si¢ pan Taconet — kto ma wisie¢ nie
utonie. m

Rzucit serwete na stot, i wyszedl. —

Z przykroscia wyzna¢ musimy, ze odejscie
jego wszyscy przyjeli z zadowoleniem, nie wy-
laczajac nawet malego Lestoc, ktory zawotal:

— Strasznie nieprzyjemna figura!

Pan Drommel ze swej strony, zaklat sig
na syntez¢ uniwersalng i na gimnastyke¢ nie-
miecka, ze odszuka tego galgana tego tajdaka
i drogo kaze mu zaptaci¢ za jego grubianstwa.

— Co6z znowu, kochany przyjacielu — rzekt
na to ksiagz¢ Malaserra — mialzebys$ si¢ zada-
wac z taka podrzedna istota? z takim grubia-
ninem ? Moéwitem ci juz, ze policja francuska,
nie ma ona zadnej edukacji. A i o tem trzeba
pamic¢taé, ze walka nie bylaby réowna. Widzia-
lem ci¢ przeciez dzi§ popotudniu. Boze! co za

si¢ jeszcze do pana,



gimnastyk z pana! jaka
w reku!

zwinno$¢,
Stowo honoru daj¢, skaty si¢ pana
ulekty, zatrzesty si¢ ujrzawszy ci¢ i dotad je-
szcze trzg¢sa si¢ ze strachu.

Tu opowiedzial pani Drommel wszystkie
cuda gimnastyki jakiemi maz jej unie$miertelnit
-Swoj powrdét z Fontainebleau — a opowiadat
z takim zapalem, z takiemi kolosalnemi dodat-
kami, ze bohater zaimprowizowanej epopei, po-
drazniony w najdelikatniejszym punkcie mitosci
-wlasnej, rozruszat si¢ i odzyskal wesoty humor.

— Jedno tylko mialbym do zarzucenia pa-
nu Drommel — ciggnal dalej ksigze
mato zachwyca si¢ lasem,

jaka sita

— ze za-
a las ten jest prze-
sliczny. Ah gdyby zobaczyl go przy ksi¢zycu!...
Ale, wiecie co, panstwo? Noc mamy spokojna,
ciepta; ksigzyc w pelni jasno przy$wieca... co-
byscie powiedzieli na propozycje,
dli kolacj¢ w Franchard?
skonate, o tern juz
W mojej

ktory

zebySmy zje-
Wino Ai jest do-
ale ja mam jeszcze
szafce pasztet z kuiopatw z trufla-
tylko czeka na amatorow... O, moj
przyjacielu, nie powiesz, ze przechwalono lasek
Fontainebleau, skoro zobaczysz go przy

wiecie,
mi,

Swie-
tle ksigzyca.

Fropozycja zostata przyjeta tak, jak na to
zastugiwalta. Ze za$ wdzieki lasu i urok ksie-
zyca w petini, tylko dla pieszych sg dostepne,
zgodzono si¢, ze pan Drommel z ksigciem od-
beda cze$¢ drogi spacerem, pani Drommel za$
zabierze wino i pasztet i przyjedzie po nich po-
wozem do wawozu Apremont, a ztamtad juz ca-
te towarzystwo uda si¢ do lianchaid.

— A pan, pigkny mtodzianie, naiwny sio-
strzeficze panny Doroty, znakomity reprezentan-
cie szkoly pejzazystow, nie bedziesz nam towa-
rzyszyt? zawotal pan Drommel.

Pickny mtodzieniec chciat
twierdzac, ze ma inne zajecie,
mel nie mys$lat ustapi¢ i gwaltem go zmuszatl.
Lubit on by¢ hojnym na cudzy koszt — rad
wrigc schwycit sposobnos¢ zaptacenia za akwa-
relle winem Ai i pasztetem z kuropatw, ktore
nic go kosztowaé nie mialy.

Pani Drommel nie brata zadnego udziatu
w rozmowie, ostateczny rezultat narady wyda-
wal si¢ zupeilnie dla niej oboje¢tnym. Nie prze-
mowiwszy ani slowa,

si¢  wymowic,
ale pan Drom-

zwijala i rozwijala swoj
wachlarz ktéoremu przypadlo w udziale by¢ zau-
fanym powiernikiem najtajniejszych jej mysli.
A wigc zgoda! zawolal nareszcie arty-
sta. Jakkolwiek’wino Aii kuropatwy 2z truflami
nie bardzo mnie ng¢cg, nie chce panstwu odmo-
wi¢. Ale do powozdéw czuj¢ wstrgt nieprzezwy-
ciezony ; Jestto jeszcze jedna pamiatka po ciotce
Dorocie. Przyjd¢e sam na umowione miejsce,
wiadomemi mi $ciezkami, wérdéd ktorych bede
mogl swobodnie mys$le¢ nad mojem szatanskiem
ukochanem zagadnieniem, bo i jakiez to cudownie
zagadnienie! Twarzyczke ma, jakiej drugiej po-
dobnej nie znajdziesz na bozym $wdecie, wlosy
jasniejsze od stonca promieni, kibi¢
ksztattng; biust i rgczki do caluskéw stworzo-
ne u$miech ktoéry w cztowieku dreszcz rozko-
szy wzbudza, a obok tego wszystkiego serduszko
prézne zupeinie jak mieszkanie do wynajecia.
Oli! jakze szcze$liwy ten lokator, ktéory wynaj-

wiotkg 1

mie je na cate zycie! Powiadam panstwu, zem
glowe stracit dla mojego zagadnienia; szalej¢
za niem, uwielbiam je, zycie bym oddat, aby
je rozwigzaé, posig$¢ je dla siebie tylko, dla

siebie jednego wytacznie... I choéby mnie wszy-
scy djabli mieli ponva¢ wraz z cala szkota pej-
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zazystOw, musz¢ tej nocy jeszczel znalezé roz-
wigzanie, — co wszakze nie przeszkadza, ze
predzej jeszcze od pandéw przybede do Fran-
chard.

Powiedziawszy to, wybiegl z sali.

Oszalal! stowm honoru, oszalat!
rzekl pan Drommel do Zony.
— Wole takie szalenstwo niz poprzednia
naiwno§¢ — odpowiedziata krotko pani Ada,

ktorej, niewiadomo dla czego, w piersiach tchu
nagle zabraklo.

Bylo juz wpot do dwunastej,
Drommel

kiedy pan
i ksigz¢ Malaserra opuscili glowng
alej¢ w Barbison, wstepujac na stroma S$ciezke
wsérod gestwiny, prowadzaca do wawozu Apre-
mont. Ksiezyc, zaproszony na dzisiejszg wy-
cieczke, starat si¢ godnie odpowiedzie¢ ksigzg-
cym zaprosinom. Prze§liczny byl, czarujacy,
przystroit si¢ w najpickniejsza swa, Swiateczna
sukienke; rzekilby$, Ze to nowy zupelnie ksig-
zyc, umyslnie wykrojony 1 przyozdobiony na
dzisiejsza uroczysto§¢. To posrebrzat promieniami
swemi drobny piasek le$Snych drozyn, to sypat
peing garécig djamentowe okruchy na skaliste
odlamy; dwie czarne chmurki $cigaty si¢ z nim
na szafirowym torze, on znikal na chwile jakby
go pochlonety cienie nocy, to znéw wyplywat
zwyciezki i dumny, srebrnym deszczem
piajac tajemnicze ustronia lasu.

Kiedy
wskazujac

skru-
stangli na szczycie
reka na rozwijajacy
ocean zieleni, zawotal:

— Spojrzyj, przyjacielu! i przyznaj czyz
to nie jest pigkne ? czyliz nie zadrzysz na ten
widok ?

— Ja nigdy nie drz¢! moSci ksiaz¢ — od-
powiedzial pan Drommel.

gory, ksiaze
si¢ u ich stop

To nie jest moim
zZwyczajem.

I wyprostowatl si¢ nagle, podpart si¢ w boki,
jakby rzucil rekawice, wyzywajac

aby poprobowaty wzruszyé

cienie lasu,

nieugietego socjo-

loga.
— Zaprawdg¢! z dziwnego materjatu je-
ste§ pan zbudowany, kochany przyjacielu! —

zawotal ksigze¢ Malaserra.
z bronzu albo de¢bowe...
jest nadzwyczaj

Musisz mieé serce
Dla mnie, wszystko to
romantyczne, a ja przepadam
za romantyzmem.

Romantyzm to trucizna, wskutek ktorej

krew dre¢twieje, wtadze umystowe migkng, a
wola cztowieka slabnie — zaprotestowal pan
Drommel ostrym swym glosem, zlagodzonym

cokolwiek w swej chropowatosci przez wzgledy
szacunku dla krwi ksigzece;j.
leczyliSmy

My Niemcy, wy-
si¢ juz z romantycznoS$ci.
gtupi ludziska utrzymywali,
brali ziemig¢, Anglicy morze, a dla Niemcow
zostal si¢ tylko biekit nieba. Dzi$, ziemia jest
nasza, morze wkrotce zabierzemy, a big¢kit moze
sobie kto chce zabra¢. Dla panéw $wiata naj-
wlasciwszym jest umyst silny 1 przebiegly w
ciele Sitl¢ i przebieglosé
posiadamy Cezara i juz odra-
dza si¢ w nas pani $wdata, starozytna Roma.
Tak si¢ wynurzal pan Drommel, porwany
szlachetnym zapatem, a kazda my$l swoja stwier-
dzat uderzeniem nogi w cierpliwa ziemi¢. Dtu-
gie jego rece, wyciagniete nieomal az po krance
horyzontu, zdawaly si¢ zagrazac
dnoczes$nie Senegalowi i Chinom.
— Zostawiam wam chetnie sil¢ i przebie-
gto§¢ — odpowiedzial ksigze¢ z widocznem prze-
$wiadczeniem o wtlasnej stabosci — to nie dla

Dawniej

ze Francuzi za-

z hartowanej stali.

mamy wrodzona,

anneksja je-

mnie!... Ale marzenia byly zawsze ostoda mo-

jego serca!

— Strzez si¢ pan marzen! zawotal
pan Drommel — one to sg przyczyng ze$ ksigze
zmylil droge.

W samej rzeczy, ksiaz¢ idacy przodem,
wszedl na malo uczeszczang S$ciezkeg, konczacg
ssic naglym spadkiem gory, a raczej prawdzi-

wym karkotlomem, na ktérym nieroztropnie by-
toby ryzykowaé si¢ wsrdd nocy.

— Ale pozwol pan — zaprzeczyl ksigze —
znam ten las tak dobrze jak wtasng kieszen.

— Przepraszam ksigcia — rzekl pan Drom-
mel — czlowiek taki jak pan, moze si¢ raz
przypadkiem pomyli¢, bez potrzeby wyprowa-
dzania ztad wnioskdw na przysztosé.
Apremont jest tuz
go pan z daleka,
bleau; a co raz

Wawoz
przed nami. Pokazate§ mi
gdysmy wracali z Fontaine-
zobaczeg, utkwi mi
i w pamigci na calg wiecznosc.
Ksigz¢ Malaserra nie chciat ustgpi¢ i sta-

ral si¢ pociggnaé go za sobg; ale pan Drommel

w oczach

jest cztowiekiem silnych przekonan. Pomimo
uroku, jaki wywieraty nan dwa patace, najpig-
kniejsze w calej Sycylji gaje oliwne, pomaran-

cze wielko$ci dyni i tak szumnie brzmigce na-
zwisko Malaserra, updr jego przemoégt nalezne
dla ksiazgcej krwi uszanowanie; po raz pierw-
szy wszczela si¢ lekka sprzeczka pomigdzy dwoma
przyjaciétmi; ale chmurka ta predko uleciata.
Ksiaze¢ przyznal si¢ ze zabladzili chetnie zwro-
cit si¢ w wtasciwag stron¢. Po chwili
stysze¢ turkot powozu.

— Moja zona przyjechata wcze$niej i czeka
juz na nas — przemowil pan Drommel.

Omylit si¢, bo powdz nie
sie wecale, popedzil dalej z

dat si¢

zatrzymawszy
calym mozliwym

pospiechem.
— Zdaje si¢ — rzekl ksigz¢ — zZe spot-
kamy liczne towarzystwo w Franchard; ksie-

zycowi, jak wida¢ nie brak wielbicieli.
Zstgpowali ku glownej drodze. Lancuch
skatl rozszerzac si¢ nagle, przedstawit ich oczom
matg prze$licznag polanke, jedn¢ z najwspanial-
szych miejscowosci w lesie. W $rodku wznosito
si¢ cztery czy pi¢¢ olbrzymich d¢bow o pokrzy-
wionych i powykrecanych gale¢ziach, podobnych
do ramion tragicznie wyciaganych; patryarcho-
wie ci, wierzchotki ktéorych wyraznie na ja-
snem odbijaty si¢ niebie, z dumag spogladali na
wtasne cienie zalegajace doling. Nieco dalej,
wysmukle brzozy, o srebrzystej korze, jak wi-
dziadta w bieli, wybiegaly z tona kolczastej ge-
stwiny. Grunt pokryty bluszczami i glogiem,
podnosil si¢ w gore tarasowo. Zewszad wyzie-
raly paprocie niezwyktej wielko$ci, pnac w gore
swe ciemno-zielonawe wychudte i nastrzepione
wierzchotki. Niektore z nich, dla-
czego, wydawaly si¢ jakby =zagniewane; inne
spokojnie gawedzity z ksigzycem. Tu i1 owdzie
odtamy piaskowca, jakby $niezyste plamy, prze-
rywaly jednostajnos¢ zieleni; skata Marji-Teresy
przypominata owego sfinksa, co na wpdt zagrze-
bany w piasku, dawal przechodniom zagadki
do rozwiazania i pozeral ich gdy nieodgadli ta-
jemnicy. Drzewa i skaty, d¢by ipaprocie, wszy-
stko to przybrato charakter i pozoér' wilasciwy
przedmiotom, ktore dlugo zyly, maja swoja
przeszto§é, swoje zwyczaje, wspomnienia, dzieje
do opowiadania, a nad ktéremi przeszty wieki
cale, tgpigc na nich ostrze swego miecza i pio-
runy swych gniewow.
Jakkolwiek pan Drommel

niewiadomo

uwazal kazdy



jako dowdd nagannej stabosci,
przez

objaw podziwu,
nie mogt si¢ oprze¢ pewnemu wrazeniu;
cale dwie minuty spogladat na to czarowne za-
cisze, w ktorem dzika natura' taczy si¢ z szla-
chetnosciag form, z niezr6wnang picknos$cig linji,
a ktore, z przeproszeniem ksi¢czyca 1 ksigcia
Malaserra, daleko lepiej podobaloby mu si¢ przy
swietle dziennym.

Jak tatwo si¢ domysleé, predko ocknat sig
z swego zachwytu; o$wiadczyl, ze lasom fran-
cuskim brak owego glebokiego charakteru jaki
cechuje najmniejsze gaiki ze deby
francuskie maja zawsze
naciggane, i ze tylko w Niemczech istnieja drze-
wa zupelnie naturalne, majagce Gemuth. Nieod-
wotalny swéj wyrok zakonczyt jednak uprzejma
wzmianka, ze w kazdym razie zachwycony jest
ta malenka wycieczka, bo kiedy si¢ ma szcze¢sScie
kazdy za-

niemieckie,
ksztatty wymuszone,

mie¢ za cicerone ksigcia Malaserra,
katek ziemi musi si¢ picgknym wydac.

Mimo to wszystko jednak, twai-dy klin
czul w gltowie ; pani Drommel nie nadjezdzala.
Nigdy nie lubit czekaé, atu pierwszy raz w zy-
ciu zdarzylo mu si¢, ze zmuszony byt oczekiwac.

— Pani Drommel jest nam koniecznie po-
trzebng — zauwazyt ksigze¢; nietylko dla za-
chwycajacego swego towarzystwa, ale nadto, ze
wiezie z sobg pasztet i wino.

Dodal przytem, ze musiala zaj$¢ jaka$ po-
myltka, ze stangret powiozt zapewne panig
Drommel inng droga, ze zatem najlepiej bedzie
i§¢ wprost do Franchard, gdzie juz niezawodnie
ja zastana.

Pan Drommel odpart na
nowczo$cia, ze zona jego nigdy ani na jot¢ nie
zwykla odstepowaé od jego instrukcji, ze bez-
warunkowo niezdolna jest pusci¢ si¢ innag droga
anizeli ta jaka on jej przepisal, ze przeto jakis

to z cata sta-

wypadek nieprzewidziany musial opdzni¢ jej
wyjazd. Zaproponowal wigc ksigciu aby si¢
zwrocili na jej spotkanie w kierunku do Barbi-
son. Ksigze zgodzit si¢ ina to, chociaz nie bez
skrzywienia.

Nie uszli jeszcze dwochset krokow, kiedy
ksigz¢ zawotal nagle:

— Spojrzyj no,
drzewo!

Wskazat mu palcem wielki dab stojacy
nad drogg. Dab ten, nazwany ,szalencem I (Ra-

przyjacielu, co za pigkne

geur), $cisle mowigc, nie jest juz debem ; zlozyt
juz bron, zakonczyt swéj zywot. Nie ma juz
mtodych odrosli ani zolgdzi! pozostalt mu tylko
pien potrzaskany, konary bez galezi, okryte
szramami i bliznami; ktozby policzyl wszystkie
ich rany? Napr6zno wiosny ostatnie wyS$piewy-
waty mu najtkliwsze swe piosnki, nie zdotaty
go zbudzi¢, nic si¢ nie poruszylo w starem sercu,
nic nie ozywilo zamartych sokéw. Ptaki unikaja
go, bo nie ma juz lisci. Dlugo walczyl on z wi-
zimy, z wyrokiem przezna-
czenia ; ulegl wreszcie 1 =zasngl na zawsze,
przechowujac na zlamanym swym szczycie pig-
tno bohaterskiego zgonu. Ale chociaz pokonany,
silnie on jeszcze stoi na nogach, jakby ostate-
czna kleska byta jego zwycigeztwem.

chrami, z lodami

— Pigkniejsze od niego widzialem w Sa-
skiej Szwajcarji — odpowiedzial zimno pan
Drommel. Zalézmy si¢, ze chociaz wydaje si¢

taki gruby, obejme¢ go rgkami.

Podbiegt i rozciagnat rg¢ce w okoto drze-
wa; ale zaraz si¢ przekonal jaK $mieszng byta
jego zarozumialo$¢.

— Musze¢ si¢ przekonac, ile tez brakuje—
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zawotat ksiaz¢ Malaserra. Prosz¢ ci¢, kochany

przyjacielu, zostan tak jak jestes. Mam swoj
wlasny spos6b mierzenia grubos$ci drzew; ko-
rzystajac z tak dobrej sposobnosci chcialbym

zrobi¢ malenka probe.
Pan Drommel lgkal si¢ obrazi¢ kochanego

swego ksigcia, powtdérng sprzeczka i po raz
drugi nieprzychyleniem si¢ do jego zyczenia.
Zrozumial, ze wypada mu zrobi¢ to drobne

ustepstwo i z u$miechem na ustach zgodzil sig
na zrobienie proby, ktorej celu nie mogt od-

.gadnac.

Z zadziwiajaca szybkoscia ksiazge wycia-
gnat z pod swego ptaszcza dilugg jedwabng szarfe
czerwonego koloru, ktorg obwinigta miat kilka-
spadaly prawie
tej szarfy przy-
pana Drommel,

krotnie
do samej ziemi.
wigzal mocno do lewej rgki
przypatrujacego si¢ tej operacji zdumionem
okiem. Nastepnie szarf¢ w okoto pnia przecia-
gnat.

— Le¢kam si¢ czy nie bedzie za krotka —
rzekt — bo w takim proba by si¢ nie
udata. Wyciagnij pan dobrze prawa r¢ke. Ot,

szyje, a ktorej konce
Jeden koniec

razie

tak dobrze, wystarczy.

Za chwilg, prawa r¢ka pana Drommel zo-
stata rowniez silnie jak lewa skrepowana dru-
gim koficem jedwabnej szarfy.

— 1 do czego to ma doprowadzié,
ksigze? — =zapytal nic nie pojmujacy
Doprawdy, nie moge zrozumie¢ panskiego spo-

kochany
socjolog.

sobu mierzenia.

Wigcej mowi¢ nie mogt;
mial usta otwarte, ksigaz¢ wsadzil
malutki zgrabniutki knebel kauczukowy, zawie-
szony na gumelastycznej opasce, a opaske¢ szybko
zatozyl na tyl olbrzymiej gtowy socjologa, ktora
wiele rzeczy wiedziata, a tej jednej odgadnaé

korzystajac, ze
mu w nie,

nie mogla.
Nastepnie, wyjal z kieszeni scyzoryk, prze-
sznurki woreczka zawieszonego na

cigt nim

szyi swego przyjaciela, i zajrzal wewnatrz, aby

si¢ przekonaé, ze ztoto i bilety bankowe rze-
czywiscie si¢ w nim znajduja.
Zaspokojony pod tym wzgledem, schowal

scyzoryk i woreczek, a uSmiechajgc si¢ tak czule,

ze u$miechu tego pan Drommel 2z pewnoScig
przez cale swe zycie nie zapomni — rzekt bta-
galnym prawie glosem:

— Wybacz mi, najdrozszy méj przyjacielu !
zwrdce ci t¢ drobnostke w Malaserra.

1 znikl. (Dok. n.)

ktory kiedykolwiek
nie brak

W zadnym narodzie,
na ziemi naszej mieszkal lub mieszka,
klasy uprzywilejowanej, czyli tak zwanej arysto-
kracji. Czy wigc nie ma takiego szczepu, ktoryby
przez przyrode

lepiej od innych wyposazony,

stanowil arystokratyczng odr¢bnosé $rod calego
rodu ludzkiego ? W samej rzeczy istnieje szczep,
ktéory w postepie cywilizacji wzni6st sig na naj-
wyzszy stopiezi rozwoju, ktéry albo zmusit wszy-
stkie inne do postuszenstwa, albo tez uczyni¢ to
zamierza. Tag galezia ludzkos$ci sa blondyni. Do-
ich pod nazwa arjow. Mimo to
tak jak nie brak
Znaczenie ob-

tychczas znano
jednak sa arjowie nieblondyni,
nie-arjow, majacych blond wtosy.
jawu, ze blondyni sg jedynymi prawdziwymi arja-
ini, stara si¢ wykazaé¢ jedna z najbardziej zajmu-

ktora pod wzgle-
zajmuje

jacych broszur obecnej chwili,
dem pomystowych kombinacji i wiedzy,
bardzo powazne miejsce migdzy naukowo - popu-
larnemi produkcjami. *)

Rasy rodu ludzkiego dzielono czegsto dowol-

nie ; dlatego tez rozmaici uczeni rozmaite robili
Aby postapi¢ sobie w tym wzgle-
i Sci§lej, nalezy mozliwie najwigcej

z ktorych kazda staje przed nami

ugrupowania.
dzie pewniej
ras oznaczy¢,
samodzielnie, stanowigc w sobie mniej wigcej okre-
slong calo§¢. Rasy za§ te, mimo calej ich roz-
maito$ci, odznaczaja si¢ wszystkie, procz jednej,
ciemnemi oczami, ciemng skdorg i ciemnym wtlo-
sem. Natomiast owa jedna, wyjatkowa, rasa po-
siada niebieskie oczy, jasna barwe¢ skory i blond
wlosy, procz tego odznacza si¢ gestym zarostem
brody Ztad pochodzi owo
jasniejsze zabarwienie Po-
sche objasnia ten objaw brakiem pigmentu. Po-
dobnie, jak w zakresie wielu rodzajow zwierzat,
i wiekszosci ras ludzkich bywaja osobniki, od-
ktorych
tez nazywaja albinosami, podobnie jest cala rasa,

i podluzna czaszka.
roznych czesci ciata.

znaczajace si¢ skapa iloScig pigmentu,
mato majgca tego sktadnika w stosunku do reszty
rodu ludzkiego. Albinosi ci liczniejsi co do licz-
by, mniej wszakze dotknigci tym brakiem, a wigc
czyli arjami. Biale
siwki a nawet biate owce,
si¢ biato-

pot-albinosi, s3a blondynami
kroliki, biale myszy,
a migdzy ludzmi czgsto pojawiajacy
skorni, o jasnych wlosach, czerwono-skorni czton-
kowie ciemnych ras sa calymi albinosami ; blon-
dyni niebieskooczy sa nimi tylko przez po6t i to
w stosunku do catej ludzkosci. Blondynow takich
znajdujemy w nastepujacych cze¢éciach ziemi: w
Szwecji, Norwegji, Danji, w Niderlandach, Anglji,
w Szkocji przewaznie, w poéinocnych Niemczech
bardzo licznie, w potudniowych Niemczech, we
Francji itd. w ogéle za§ im bardziej na potudnie,
tern liczba ich si¢ zmniejsza; napotkaé ich jednak-
ze mozna nawet w poéOinocnej Afryce az do Sa-
hary. Wedle starozytnych pisarzy:
trakowie, gotowie, scytowie it. d. byli przewaz-
nie blondynami i niebiesko-okimi, a komplikacja

Swiadectw

rowniez miedzy grekami
chinczycy wspominajg >

podobna zdarzata si¢
i rzymianami. Nawet

ludach pogranicznych, migdzy ktoérymi byli blon-

dyni. Stowianie sg rowniez przewaznie blondy-
nami, podobniez i finnowie. Nie brak rowniez
zydow blondynéw, lecz jedynie w krajach zamie-

szkatych przez plemiona jasnowtosych. lak wiec
blondyni mieszkaja poczawszy od morza Lodo-
watego az do afrykanskiej puszczy 1 od jeziora
Bajkalskiego az do Atlantyckiego oceanu. Srodek
za$§ tego obszaru, od ktéorego we wszystkich kie-
runkach liczba blondynéw si¢ zmniejsza, stanowi
potudniowe wybrzeze morza Battyckiego. Zwro-
ciwszy naszg nwage¢ na jezyk, przekonywamy
si¢, ze wiekszo$¢ blondyndéw nalezy do tak zna-
nego indo-europejskiego jezykowego szczepu i da-
lej znébw wigkszo$¢ tego ostatniego odznacza si¢
blond wtosami. Indo - europejczycy bruneci (jak
grecy, rzymianie, indowie i t. d.) po-
dobnie jak ludy o blond wlosach, nienalezacy do

persowie,
szczepu indo - europejskiego (finnowie), sg mie-
szancami. Quod erat demolish andum.

W  miejsce dawniejszej kaukaskiej czyli

srodziemnej rasy, przyjmuje Poesche ras¢ blond,
ktéora wobec

innych bardzo wyraznie si¢ zary-

*) Theodor Poesche »Die Arier«

storischen Antropologie. 1878 Jena.

Ein Beitrag zur hi-



sowuje. Chodzi jeszcze o to, jakie jest tej rasy
prasiedlisko ? Dla unikni¢cia pod tym wzgledem
nieporozumien, zaznaczy¢ wypada, ze nie chodzi
tu bynajmniej o okolice, ktore pierwsi przodko-
gdyz
odrebnego powstania roéznych

wie owej rasy zamieszkiwali, niepodobna
naukowo wykazacd,
ras. Znaczenie prasiedliska rasy polega raczej na
dana rasa nabrata
cech wyrodzniajacych ja od reszty ludzkosci. Je-

zeli wedle dzi§ panujacych w naukowych kotach

tem, ze w danej miejscowosci

pogladow, rod ludzki wzrdst irozrodzit si¢ z je-
dnej miejscowos$ci, to nie mniej przeto miaty po-
jedyncze rasy odrgbne swe okolice, w ktorych
staly si¢ tem, czem nam si¢ w dziejach okazuja.
Co sig tyczy stanowiag wig-

kszo$¢ mieszkancow Europy, ludow moéwiac indo-

ras, ktore obecnie

europejskiemi jezykami, to do dzi§ dnia jestto
prawie nietkni¢tym dogmatem, ze rasa ta rozwi-
mianowicie za$ nad Indusem.

Hipoteza ta nigdy prawie nie byta zbijana;

neta sie w Azji,
wy-
stgpowali przeciw niej oponenci, usitowali dowies¢,
ze prasiedliskiem indo-europejczykéw byty rdzne
punkta Europy i pdéinocnej Azji. Do oponentoéw
Fryderyk Muller i Lazarus
Geiger a do nich przytacza si¢ Poesche W ba-
daniach dotyczacych miejscowosci prasiedlisk
Nie
dowodzg-
cego, ze aryowie przywedrowali z Azyi do Eu-
ropy. swych poszukuja
$wiatta zdazaja wigc od biegunow ku
przybywaja wiec na nasza potkule
Tak silne plemi¢ jak aryowie,

tych naleza Benfoy,

aryow, Poesche stawia nastepujace kwestje:
ma zadnego dziejowego $wiadectwa,
Ludy w wedrowkach
1 ciepla,
rownikowi,
z poinocy roz-
przestrzenito si¢ zaré6wno ku wschodowi jak iku
zachodowi;
ich

srodkowy

wzigwszy za$ pod uwage najwig-

ksze rozprzestrzenienie , znajdujemy jako
icli punkt okolice migdzy Baltyckiem
a Czarnem morzem. Procz tego nalezy zwrdcié
uwage, ktory jezyk miedzy zyjacemi
kszem odznacza si¢ podobienstwem z pierwo-

tnym indo-europejskim jezykiem ? Wszyscy filo-

najwie-

logowie dowodza jednozgodnie , ze [litewski.

Poniewaz za$ rzeki s3 najdawniejszemi droga-
mi komunikacyjnemi i najznaczniejszg Ww teryto-
rjum jezyka litewskiego rzeka, jest Dniepr, przeto
Poesche pragnie doszukaé si¢ prasiedliska aryj-
skiej czyli blond rasy w rokitowych blotach bio
racych poczatek swoédj z Dniepru. Juz Herodot
(Iv, 108, 109) lud,

wtosy i niebieskooki, zamieszkaly w blotnistych

znal Budinéw jako jasno

lasach. Poesche uwaza ich jako pozostale resz-

tki owej rasy, a mieszkancy owych okolic sa
obecnie jeszcze blondynami i duzego wzrostu.
Herodot kresli dalej (IV, 53) Dniepr i jego oko-
lice z taka predylekcja co do natury jego i kli-
tembardziej poznaje w nim
kraj, w ktérym rozwingta si¢ tak silna

aryjska.

matu, ze Poesche
rasa jak
Tak wigc podlug Poeschego arjowie
stanowig lokalng ludno$¢ Europy t. j. pradziado-
wie ich mogli wprawdzie przyby¢ jako obojetni
bezrasowi ludzie z Azji do Europy, jednak, oprocz
cygané6w w XV s., zadni inni ludzie nie przy-
byli jako arjowie, jako cztonkowie tego plemien-
nego ije¢zykowego szczepu, Potwierdza to row-
Wyko-

paliska btotnistych okolic litewskich i ich sasiedz-

niez saga wspomniana przez Ammiana.

twa, mieszcza w sobie diugie i waskie czaski —
co stanowi ceche aryjskiej rasy.

Poesche sadzi, ze najstarsi Aryowie, kto-

rzy zyli we wspomnianych okolicach, znajdowali

si¢ na bardzo niskim stopniu kultury
T. X. Nr.22.

1 ze ary-
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owie w ogole pod wzgledem cywilizacji sa ucz-
niami wschodnich cywilizowanych ludow — egip-
cjan, babilonczykow, fenicjan i rOwniez ze wscho-
du przybytych etruskow it. d. Za ich posred-
nictwem dostal si¢ bronz do Europy na miejsce
epoki kamiennej. Starozytni aryowie uzywali tyl-
ko narzedzi kamiennych trzo-

izyli ze swemi

dami.

DZIWNE 1URJERY

POWIESC

Jana Lama.

(Cigg dalszy.)

TOM IL
— (Cbz, panie te, panie tego, zle,
panie doktorze dobrodzieju? — zagadnat

pierwszy sekretarz. Laputanczycy mieli in-
terweniowaé w Golkondzie, i nie interwe-
niuj3, a z zatargdw miedzy Dalekarlia a
Peloponezem takze pono$§ nic nie bedzie
tego roku, bo juz niebawem S$nieg zacznie
pada¢é, cho¢ to w Peloponezie... Dosy¢, ze
znowu musimy czeka¢ i czekaé, a tymcza-
sem przyznam si¢, ze gazety nasze dja-
belnie nudne!

— Nudne, nudne! Oklepany frazes
ludzi powierzchownie rzeczy sadzacych!

— Ba, juz bo nawet i Szturchaniec
zaczyna to wytyka¢! CzytaleS pan numer
dzisiejszy? Wtasnie wyszedt.

— Miatbym tez wtlasnie co czytac!
Pjane halucymacje jakiego$ oczajduszy Je-
zyczkowskiego, ktory ma delirium tremens
1 skonczy kiedy$ w rynsztoku! Nam, pa-
nie sekretarzu, w ktorych sercu i reku
spoczywa przysztos§¢ kraju, potrzeba zapa-
trywaé si¢ powaznie na sprawe¢ publiczna,
nie za§ zbywac ja plaskiemi zartami. Przy-
szedlem wlasnie w tym celu, azeby pomo-
wi¢ na serjo z panem dobrodziejem i za-
siggna¢ jego doswiadczonej i$wiatlej rady
w pewnej kwestji niezmiernie waznej i Zy-
wotnej, co do ktérej mam projekt zupel-
nie juz wypracowany 1 gotowy. Potrzeba
mi tylko kogo$, co tak doskonale zna sto-
sunki nasze wiejskie.

— O, znam je doskonale! Za mlo-
dych lat bylem wicesubstytutem zastepcy
podinspektora nizszej nad-rady okrggowe;j
w Stawiczanach...

— Nie watpitem nigdy o wszechstron-
no$ci wiedzy sekretarza dobrodzieja. Ot6z
przystgpuj¢ do rzeczy. Pierwszem naszem
zadaniem jest oczywiscie bezwzgledna opo-
zycja przeciw Chaocji, na zasadzie brater-
stwa wszystkich ludéw jazwingowskiego
pochodzenia, do ktorych naleza Milicjanie,
Merchy, Horczkodrajowie 1 inne plemiona
wstawione w dziejach 1 odznaczajace si¢
wtlasng, odrgbng cywilizacja 1 wspdlnoscia
jezyka...

— O, tak, wspolnoscia jezyka! Ja
sam z 1atw0501q rozumiem kazdego Mercheg,
zwlaszcza, jezeli méwi po koszamerdyner-
sku. Ale co do tej opozycji przeciw Cha-
ocji, to panie te, panie tego, trzeba nam
ostroznie... mozna narazi¢ kraj na straty
nicobliczone. Lat temu kilkanascie, ojciec

tego wlasnie Wolodeckiego, ktory jest u
pana w redakcji, stracil chleb i umart w ne-
dzy z powodu iz kilku opozycjonistow wie-
czerzatlo i nocowalo w jego domu, o czem
oczywiScie dowiedziatl si¢ oberkomisarjat.
Mialem sam wiele do cierpienia z tego
powodu; wyobraz pan sobie, ze mnie, wy-
probowanego patrjote, mnie $miano po-
dejrzywac¢ o tajny donos w tej sprawie!

— Okropnos$¢! — zauwazyl dr. Mi-
trega, notujac sobie wszakze ten fakt w
pamigci. Ale, nie oddalajmy su; od przed-
miotu. Jezeli méwie o opozycji, to o opo-
zycji legalnej, takiej np. w jakiej byliSmy
stawiajac kandydatur¢ Ciemiggi przeciw
Bombogromskiemu.

Brawo, taka opozycja,
graj, panie te, panie tego!

— Spiesz¢ do konkluzji. Azeby le-
galna opozycja byta skuteczng, trzeba miec
masy za soba, tj. lud wiejski. Tymczasem
lud ten jest wrgku lichwiarzy zydowskich,
z ktorych go wyrwaé potrzeba, i do tego
tez zmierza moj projekt Banku Filodemi-
cznego, obliczonego na razie na 3 miliony,
a z czasem, na 30 milionéw 1 wigcej ka-
pitatu.

Sekretarz az potart gltoweg, na ktora
mu pot wystapil; spostrzegl, ze nie ma na
niej czapeczki, wlozyt ja tedy i zdjat na-
tychmiast, trgc wlosy co raz mocniej iwy-
razajagc w calej] postawie swojej najkom-
pletniejsze ostupienie. Po chwili zaledwie
zdotal powiedzie¢:

— A, a..
nigdzy?

— Tyle ! — rzekt dr. Mitrega zusmie-
chem. Sekretarz zdajesz si¢ by¢ mniej
obeznanym z manipulacjami hnansowemi?

— To jest... tak... do pewnego sto-
pnia... lecz miliony, miliony!

— Miliony sa tylko frazesem, nie je-
den co niemi operuje, nie widziat ich ni-
gdy. Prosze mig¢ postuchaé. Jest nas dzie-
sieciu, dwunastu, dwudziestu. Tworzymy
grono zalozycieli, subskrybujemy, powia-
dam, subskrybujemy, nie placimy, razem
100.000 idealnikow, uktadamy statut i przed-
ktadamy go do zatwierdzenia w Krachen-
burgu. Zatwierdzenie to mam juz jakby
w kieszeni, dzigki moim stosunkom z ro-
znemi ambasadami, zawigzanym podczas
ostatniej akcji politycznej. Na zasadzie
statutu wydajemy obligi dtuzne, w sumie,
przypusémy, jednego miliona. Obligi te
sprzedajemy na gietdzie, po kursie, oczy-
wiscie, nizszym od nominalnego, np. 90 za
sto. Uzywamy do tego ajenta, dyrekcji
jakiego banku krachenburgskiego Ilub tp.
Ten zastrzega sobie prowizje 5 od sta,
drugich 5 od sta zatrzymujemy sobie, jako
nalezacy nam si¢ zysk zalozycielski. Mamy
wiec juz 50.000 czyli potowe¢ mnaszej sub-
skrypcji. Zostaje 800.000 idealnikow, ktore
rozpozyczamy na 12 a zroznemi dodatka-
mi, 20 od sta. Od nominalnego miliona,
wyniesie to 200.000 rocznie, a poniewaz
od obligbw ptacimy tylko 6 procent, wicc
zostaje nam rocznie 140.000 zysku od je-
dnego miliona, a przeszto 500.000 od trzech
miliondw. Zysk wigec wcale znaczny, nie-
prawdaz, a przeciez jakie to dobrodzie;j-
stwo dla tego nieszczesliwego ludu, ktory
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ptaci zydom sto i dwieScie nawet za sto,
lichwy!
— Panie, to plan genjalny, kolosalny!
Ale czy to by¢ moze, czy to nie zludzenie?
— Oto jest drukowany projekt sta-
tutow, a oto formularz podania, na ktéorym
brak tylko podpisow zatozycieli.

— Wigc... nie ma jeszcze zadnego
zatozyciela ?
— Cha, cha, to wlasnie moj sekret.

Nasza szlachta wuroita sobie, ze bez niej
nic zrobi¢ nie mozna, i chciataby wszedzie
rej wodzi¢. Ma si¢ rozumie¢, ze od kogo
wychodzi inicjatywa, ten pdzniej ma wig-
ksze prawo do prezesostwa, do nadzoru,
do dyrekcji itp. Otd6z postanowilem iaz
ukara¢ moich pandéw braci grandow i hi-
dalgéw, i pokaza¢ im, ze ibez nich, samem
mieszczanstwem milicyjskiem czego$ doka-
za¢ mozna. Znajdzie si¢ idla nich miejsce,
ale na szarym koncu. Dla tego tez sekre-
tarz dobrodziej jestes pierwszym, przed
ktéorym caty moj projekt wyjawiam. Nie
watpi¢, ze znajdziemy uczestnikow.

— Hoho! Dlaczego ! Jest Abel, Ban-
dura, Bykowski, Ceber, Cyganski...

— Jakto, cata nasza »czerwona« lista,
i cata szielona 7«

— Cata! Cala!

Skoro tak, to nalezy nam wybierac
najpierw ludzi dyskretnych, a nastepnie ita-
kich, ktéorzyby nie wahali si¢ ponie$¢ pierw-
szych drobnych wydatkéw na koszta zatoze-
nia, podr6zy do Krachenburga itd. Nastepnie,
ja 1 sekretarz udamy si¢ do Krachenburga,
dopilnujemy osobiscie sprawy i wrocimy
na pare dni tylko, azeby ukonstytuowacé
sig, wygotowaé obligi, i znowu: wio! po
pieniagdze. Tutaj tymczasem inni koledzy
dobiorg nam roztropnych ajentow, ktorych
rozeszle si¢ po prowincji, azeby wydawali
promesy na zaliczki 1 pozyczki i tak,
najdalej za miesiagc, Bank bilodemiczny beg-
dzie w pelnym ruchu. Musz¢ jeszcze tylko
zrobi¢ uwage, ze prawo do zyskow shluzyc
bedzie kazdemu w miar¢ subskrybowanego
udziatu. Ja nie moge¢ w tej chwili subskry-
bowac¢ wiegcej jak S00* idealnikow.

— Ja subskrybuje 20.000 tymczasowo,
a potem, zobaczymy !

— A wigc, dla przyktadu, prosze! —
Tu dr. Mitrega przysunat sekretarzowi ar-
kusz starannie porubrykowany.

— Sadzilem, ze pan doktor ?...

— Jakto, juz niedowierzanie? Wszak
to jest dopiero arkusz prowizoryczny. Po-
zniej dopiero sporzadzi si¢ akt notarjalny,
formalnie i1 prawnie obowigzujacy.

— Ach, dla Boga, wszak nie tak my-
slatem! Sadzilem tylko, ze pan doktor,
jako inicjator...

— Nigdy w $wiecie! na prezesa trze-
ba nam czlowieka powazniejszego wiekiem,
doswiadczeniem i stanowiskiem, jak pan
sekretarz dobrodziej!

— Kochany doktorze dobrodzieju!

Nastgpity wzajemne u$ciski 1 zapew-
nienia przyjazni, a po nich, podpisano ar-
kusz. Plan, ktory w powyzszej rozmowie
wytozyliSmy w gtownych jego =zarysach,
znalazt licznych 1 chetnych adherentow.
W lot subskrybowano catag sume 100.000
idealnikow, sporzadzono akt notarjalny,
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wybrano sekretarza Kluszczynskiego pre-
zesem, dra Mitrgge dyrektorem nowej in-
stytucji. Na kasjera zarekomendowal czto-
nek nadzoru pan Bandura niejakiego Sa-
lewicza, mtodego czlowicka ze Stawiczan,
a pan Kluszczynski zatwierdzit go jako po-
chodzacego »z dobrego gniazda*, o czem
nieco wiemy z listow pana Wotodeckiego
do syna. Zatozyciele “zlozyli nawet w go-
towce okolo 3000 idealnikow na *koszta
przedwstepne*, w czem i dr. Mitrega figu-
rowatl z wktadkg 150 id. zastosowana do
swego udziatu.

Wsroéd tego wszystkiego, Stanislaw
redagowal coraz pilniej 1 zawzieciej Ore-
downiczke Witkowskq, cata rozs$piewana
obecnie w hymnach pochwaty na Bank
Filodemiczny i na jego zatozycieli, praw-
dziwych, szczerych przyjaciotl ludu, pelnych
energji, zdolnos$ci itd.

Redagowal, powiadam, Stanistaw co-
raz pilniej 1 zawzigciej, c6z bowiem miat
biedaczysko robi¢? Byl narzeczonym
swiadczyt o tern pierscionek, zimny refle-

ktor jego uniesien mitoénych. Swiadczyta
o tern i pani Kluszczynska, ile razy bo-
wiem pojawil si¢ w dworku, pokazywata

mu jaki§ nowy przybytek do wyprawy Na-
talji. Ale niestety, nic wigcej o tern nie
swiadczyto. Panna Natalja, gdy ja zastat
w domu, nie moéwita z nim prawie nic, albo
tylko polgebkiem — chciatem powiedziec,
polusteczkami. Najcze$ciej nie zastawatl jej

wcale. Nie pojmowal, co si¢ dziato, czul
tylko instynktem, ze jakie$§ nieznane co$
wciska si¢ nieprzetamang zapora migdzy

niego a jego ideal.
to sama bez ogrodki,
formie rekuzy:

— Bedzie zawsze migdzy nami coS,
co nas bedzie rozlaczac.

Myslat o tej swojej nieszczesne] pro-
fesurze, o jej pretensjach — zdaniem jego
stusznych — azeby jej maz miat stanowi-
sko niezawisle i powazne. Jedne tylko mysl
odpychat ciagle, chociaz mu si¢ uporczywie
nasuwata, te, ze go Natalja nie kocha i
nigdy nie kochata, ze nawet w ogdle na-
lezy do os6b nieumiejacych kochaé¢ lub ko-
cha¢ si¢ tak, jak jeszcze tu i owdzie mto-
dzi ludzie praktykujacy spézniong w dru-
giej polowie XIX stulecia poezje w zyciu,
pojmuja milos¢.

Muszg tu zrobi¢ jedne uwage,

Raz powiedziata mu
ale jeszcze nie w

i za-
strzedz si¢ przeciw jednej mozliwej insy-
nuacji. o _ )

Uwaga moja jest tej tresci, ze ude-

rzajaco pigckne panny, szczegolnie dobrze
wyro$ni¢te 1rozwinigte, 1 posiadajace duze,
orjentalnego niemal blasku ciemne oczy,
najmniej jako$ przystepne sa temu uczuciu
tkliwemu i porywajacemu, dla ktérego wy-
daja si¢ jakby stworzone. Do tego sto-
pnia, ze gdyby$Smy byli poganami, jak
Grecy, w naszej mitologji Wenus bytaby
nie osoba, ale osobka, szczupla czgsto az
do przesady, i kwalifikujaca si¢ chyba jako
figurynka gipsowa na biurko, a nie na po-
sag taki, jakiego szczatki wykopano w
Melo.

Zastrzezenie si¢ za$§ niejako — mowiac
jezykiem prawniczym — »in aeternam rei
memoriam*, na wypadek, gdyby niniejsza

makulatura moja szczegolnym trafem prze-
chowata si¢ do podzniejszego czasu, i wpa-
dta kiedy w regce jakiemu badaczowi da-
wnych obyczajow. Powiedzialem, ze w dru-
giej potowie XIX stulecia poezja jest spo-
zniong, nie na czasie, i ze malo kto prak-
tykuje ja w zyciu, chociaz wszystkie kosze
redakcyjne $§wiadcza o gwaltownej hyper-
produkcji poezji pisanej. Nalezy to wszak-
ze uwaza¢ jako mod¢ rownie przemijajaca,
jak inne. Sa, a po nas zapewne pojawia
si¢ w wigkszej ilosci, ludzie umiejacy ko-
cha¢ 1 nienawidzi¢, poswigcaé si¢ lub mscié,
jednein stowem, zy¢ uczuciem nie odnosza-
cem si¢ wprost do chleba powszedniego,
a wiec — poezja. Konstatuje jedynie, ze
okolo r. 1880 Europa posiada bardzo mato
tego towaru »na sktadzie*, i ze popytu na
niego wcale prawie nie ma.

Stanistaw martwit si¢, mizernial, pra-
cowal, i znowu si¢ martwil. Przez dziwna
jakas$ reakcjg, tworcza strona jego umy-
stu, a wigc strona niezawislejsza nad inne,
od woli ludzkiej, poruszata si¢ na zupelnie
innych torach. Pisal wiele i po za Ore¢-
downiczkqg, a wszystko co pisal, bylo pet-
nem swobodnego humoru, wolnego od go-
ryczy 1 innych tego rodzaju exsudatow za-
wiedzionego serca. Szedl zwykle z grobo-
wa ming do przyjaciela swego, p. Smie-
chowskiego, poddawal si¢ bez opozycji i
jeku jego szyderczym wycieczkom, a wy-
stuchawszy ich, wyjmowat z kieszeni jaki$
manuskrypt i dawal mu do czytania. Wta-
dystaw $mial si¢ wowczas serdecznie, do
rozpuku, konfiskowal manuskrypt i mowit,
ze musi go pokaza¢ »Maryni*. Marynia,
jak sobie moze przypomni czytelnik, byta
to starsza corka panstwa Smiechowskich,
ktoéra niebawem miata juz opusci¢ pensjo-
nat. W jaki$ czas pdzniej, Stanistaw znaj-
dowal utwoér swoj ogloszony drukiem, z
podpisem autora, w jakiem$ piSmie niepo-
litycznem, a jeszcze poOzniej, otrzymywat
przez poczte niespodziewane zupeilnie ho-
norarjum. Tak to zawsze prawie bywa
prawda, ze smutni ludzie pisza najzabaw-
niejsze rzeczy.

A panna Natalja ?

O nig dowiadywaé si¢ musimy u pani
Swatalskiej.

Pewnego razu, ws$rdd najgorgtsze]
>akcji*  dotyczacej zatozenia Banku Filo-
demicznego, stanat przed dworkiem pp.
Kluszczynskich powoz (NB. najeta tak zwana
wremiza*; wygladajgca jak ekwipaz pry-
watny), z ktoérego wysiadt p. Mitrega,
a w ktorym zostata jaka$§ niemtoda juz
pani. Na ganku byta pani sekretarzowa
i panna Natalia.

— Czy wstapi¢ po ciebie, Maniu? —
zawotata dama z powozu.

— Jezeli ciocia taskawa, prosilbym za
godzinke.

Ciocia pozdrowila grzecznie obie pa-
nie na ganku, sking¢ta rekg siostrzencowi
i odjechata. Za godzinke trwajaca okolo
10 minut wrodcita. Manio konferowat w naj-
lepsze z Ablem, Bandurg, Bykowskim, Ce-
brem, Cyganskim, it. d. o planach finan-
sowania obligow Banku Filodemicznego na
gietdzie w Krachenburgu,
ciocia poczekad.

musiata
Grzeczno$¢

wiec
nakazywala



prosi¢ ja, zeby wysiadla. Ze wysiadta na-
tychmiast, o tem nie watpi zapewne nikt,
kto si¢ domyslit, ze caly manewr ulozony
byt z goéry. Nietylko wysiadla, ale pita
wode¢ z konfiturami, a poézniej kawe, i1 nie
przestawata wynurza¢ rados$ci, ze ma przy-
jemnos¢ pozna¢ dom, o ktéorym Mamo
zawsze z najwickszym tylko zachwytem
wspomina. Chociaz mtodzi ludzie zaw-
sze w takich razach sklonni bywaja do
przesady, ciocia musi zarzuci¢ Maniowi,
ze jeszcze nie dosy¢ pigknych rzeczy na-
opowiadal jej o tym domu, a w szczegol-
nosci o pannie Natalji? Gdzie on miat
oczy? Co to za pordOwnanie z pewnag pa-
nienka, z ktéorg go, migedzy nami mowiac,
swatano, gdybym ja (ciocia) nie byla za-
lozyta stanowczego veto. Czy panna Na-
talia bedzie na kursach? (N. B. konskich,
nie gieldowych.) Nie, bo mama zbyt jest
zajetg gospodarstwem. Ach, gdyby mama
pozwolita, ciocia przyjechalaby po panng
Natalie — bo takze czuje si¢ osamotniona,
z powodu, ze siostra jej, panna Klotylda
z Komerazowic
Szlachcinska (piszemy si¢ Siebenzwetschk,
po Wielkim Mistrzu Krzyzackim Sieben-
zwetschku, ktory byl naszym przodkiem po
mieczu*) — obawia si¢ przeciagow, a te
na kursach majg by¢ tak wielkie, ze czg-
sto dzokieje a nawet panowie, spadaja
zkoni. Mama przyjmuje propozycj¢ zwdzig-
cznoscig: dla czego Natalia nie ma si¢ za-
bawi¢? Natalia jest tedy mna kursach,
w ekwipazu pani Swatalskiej. 1rzedsta-
wiajg jej jakiego$§ starego barona, ktory
oglada ja tak cickawie, jak gdyby byla
folblutkq wyprowadzona na sprzedaz. Tur-
pin dr. Emanuela wpada na aren¢ micdzy
$cigajace si¢ konie. Rotmistrz baron von
Mordelement oktada go szpicrutem, p. Ema-
nuel przysiega (w ekwipazu), ze jutro
o wschodzie \stonca zgtadzi rotmistrza kula
z tego S$wiata. Ciocia chce mdle¢, Natal-
cia ze lzami w oczach blaga p. doktora,
azeby sie uspokoit— dr. Mitrega wspania-
lomys$lnie darowuje zycie Mordelementowi.
Tak tedy, panna Natalia jest accaparée
przez p. Swatalske, bywa u niej w domu,
towarzyszy jej po kwestach, po zebraniach
na cele dobroczynne. Nie styszy nic, jak
tylko: w»nasz kuzyn hrabia X. inasz kuzyn
baron Y.« »Ta nudna Jej Laskawos$é, Ober-
komisarzowa hrabina Koniecpolska, ambe-
tuje mi¢ swoim kreszem«. »Ksiaze chaocki
Childeryk moéwil mi: savez-vous, chere com-
tesse, znalem jednego Siebenzwetscha w Ho-
nolulu na dworze krolewskim, aber das
war ein ausgelassener Patron*. »Manio doj-
dzie do wielkich rzeczy, bo ma ogromne
talenta i znakomite koneksje. Hr. Koniec-
polski powiedziat mu na wyscigach, azeby
nie zapomniat przyprowadzi¢ Zon¢ na pierw-
sza recepcj¢, skoro si¢ tylko ozeni,. (NB.
recepcje u Ober-komisarza bywaja nie
przyprowadzane, ale proszone.) — Widzimy
z tego, ze panna Natalja bawi sig¢, ale
w duszy jest smutng. Stanistaw bawi dru-
gich. a w duszy jest jeszcze smutniejszym.
Na tej sytuacji psychologicznej konczymy
rozdziat- (C- d. n)

*) Pomimo celibatu? P. zecera.

Habdank Siebenzwetschk—
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PIERWSZY KONGRES HISTORYCZNY
W POLSCE.

Wiadomo juz z pism codziennych, ze w
Krakowie odbywaty si¢ poczipvszy od 18 do 21
maja posiedzenia zjazdu historycznego, i ze tak
zjazd jak 1 odroczone z pierwszych dni maja do-
roczne posiedzenie Akademji
rzadzone byly celem uczczenia pamigci najpra-
cowitszego historyka polskiego Jana Dtugosza.
Jednocze$nie odbytlo si¢ takze przeniesienie szczat-
kow $miertelnych Diugosza do groboweca,
mu dzi§, po czterech wiekach, wzniesli rodacy.
Potaczenie tej czci dla przeszloéci, z praca, ktora
wysnu¢ maja pokolenia przyszte,
znaczenie,

umiejetnosdci, za

ktory

ma glgbsze
niz to uczestnicy zjazdu zaznaczyli,
niz im moze zaznaczy¢ wypadalo.

Znaczenie naukowe, niejednokrotnie w ciggu
rozpraw podnoszone, wyplywa samo przez si¢
tak z tresci rozpraw, jak izich celu poszukiwan
prawdy w dziedzinie ducha i wiedzy.
to utrzymaja bezwzglednie

ktore wedlug uchwaty

Znaczenie
i przyszie
zapadlej na kongresie,
powtarzaé si¢ majg co pi¢¢ lat. Znajdzie niewat-
pliwie wyraz petniejszy w niedalekiej przyszitosci
i druga dazno$¢ na kongresie objawiona, a mia-
nowicie:

zjazdy,

zblizenie si¢ narodow na niwie prac

naukowych, na drodze

szukania prawdy i §wia-
tta. Swiatlo bowiem rozprasza ciemnosci, upadaja
przed niem uprzedzenia i przesady,

checi 1 wasnie narodowe. Po upadku

nych przywar,

milkng nie-
tych bier-

ludzkiego ducha,
powinnaby zapanowaé sprawiedliwos$¢.

Wyrobienie poczucia sprawiedliwo$ci w lu-
dach, ktore pod wielu wzglgdami
a pod tym jednym, nie umicjg
mie tylu tak S$wietnych zdobyczy wiedzy, to
takze jedno z zadan wszelkich prac,
za godto: nauka.

Chcemy wierzy¢, ze poczuciem swem prze-
jeci byli przedstawiciele wiedzy narodu niemiec-
kiego, gdy w imi¢ prawdy krytycznej,
wiedzy i co za nig idzie,

tej drzemki

ida naprzad,
stang¢ na pozio-

ktoére maja

W imi¢
Swiatta, zabierali glos
w gronie osiwiatych i mtodych uczonych polskich.

Wedlug nas bowiem, wszelkie zdobycze
naukowe wiekow przesztych 1 przyszych, nie
miatyby celu, nie bylyby godne tej wielkiej czci,
jaka zdobywaja u wspodtczesnych i potomnych,
gdyby ich szermierzom jako cel najwyzszy nie
przy$wiecata ta wielka prawda, ze u kresu stare
naukowych, walk, zdan sprzecznych i wasni po-
litycznych, powinna wyjs¢ zwyciezko :
dliwos¢ miedzynarodowa.

sprawie-

Takie to wladnie znaczenie przywigzujemy
do potaczenia czci dla przeszto$ci z praca nau-
kowa przysztych pokolen.

Kongres ten pierwszy naukowy wytknat
drogi gtowne, zakres$lit ich plan,
terjaly do przysztej
ani ich biegu nie
dzego dobra,

rozpatrzyl ma-
budowy, ale ani tych drog,
moze przenosi¢ na rzecz cu-
ani tez co wazniejsza, nie moze
summy zdobyczy na polu nauk poswiecaé¢ chwi-
lowym wzgledom, czyli innemi stowy, musi z da-
nych materjalow wyczerpnaé catg prawde, chocby
ona obalata wszystkie dotad wuznane doktryny
w zyciu politycznem panstw i narodow. Dopiero
bowiem w zyciu publicznem, w zyciu narodow,
objawiaja si¢ prawdy zdobyte nauka i badaniem.
Rzady je zastosowuja. Jak widzimy, dzi$, tamigc

si¢ jeszcze 1 mocujac z nowoczesnemi pogladami.

Obok poje¢ nowych i wykonywania ich w zytiu,
pigtrza si¢ straszliwe przesady. Nic to dziwnego.
Rzady sktadaja si¢ z ludzi, a ludzie sg doczes$ni.
Gdy mtode pokolenia zasilone wiedza przyjda do
steru, przyjda wraz z nimi i nowe pojecia.
Pamigtajmy jednak i o tem, ze prawdy zdo-
byte wieloletnia pracag uczonych, dilugo spoczy-
waja w ksiggach, nim si¢ stang regulatorem sy-
stemow politycznych. Czesto idea
umystach wielu spoteczenstw,

zyje juz w
nim jedno wcieli
je w zycie, w swoje prawa irzad. Gdyby nie to—
nie frymarczonoby sprawiedliwos$cia mig¢dzynaro-
dowg. To pewna, ze do zdobycia jej droga lubo
dtuga, lecz pewna — to droga wiedzy i $wiatla.
Takiego rezultatu spodziewamy si¢ po pracach
tego kongresu pierwszego i po nastepnych zja-
zdach historycznych. Jest rOwnie uzasadniona na-
dzieja, ze przybieraé one be¢da coraz wybitniejsze
znamiona zjazdow migdzynarodowych, by tryumf
odniosta takaz sprawiedliwosé,

a chwale 1 swo-

bode¢ nardd polski.

PISMIENNICTWO POLSKIE.

(Dzieje najnowsze 1789  1871. Opowiedziata dla milodziezy,
Jaduijga Sawczynslca. Krakow 8Ska itr. 200 i XXXV. Na-
kiadem Himmelblaua 1880 r.)

Jaka§ manja spekulacyjna opanowala u nas
umysty na polu pisania ksigzek historycznych.
W ostatnim czasie wyszlo kilka podrecznikow
historji polskiej, zastosowanej do gustu austrja-
ckiego pod dziwacznemi tytulami, Historji kraju
rodzinnego, Dziejéw ojczystych i t. p., ale ze
te rzeczy tak latwo pogodzi¢ si¢ nie dadza, wigc
nasamprzod dzieta te przez nadanie im falszywej
tendencji zostaty przez krytyke potgpione, a po-
wtore dla wladz okazaty si¢ jeszcze za bardzo
patrjotyczne i do szkot ich nie przyjgto.

Dzieje najnowsze takze maja che¢ dostania
si¢ do szkot, wiec wypadki zaszle w ostatniem
stuleciu sa krociutko zbywane i prawda w ba-
welng obwijana, do szkét jednakze nie dostang
si¢ tem hardziej, ze autorka nie silita si¢ na-
wet na to, aby przythumi¢ w sobie uczucia pol-
skie. Jako podrgcznik znowu ramy ksigzki sa
zbyt szczupte, aby w nich najnowsze dzieje
opowiedzie¢, same bowiem apodyktyczne sady7
bez poparcia dowodami twierdzen autorki nie
moga mie¢ znaczenia. Wezmy przyktad: ,,Rzad
tajny narodowy (polski) nie chcial spokojnego
zakonczenia i przyj ¢cia reform (Wielopolskiego),
ludzit si¢, ze powstanie potrafi wybuchnaé (?!?),
a co wazniejsza utrzymac¢ si¢ 1 dojs¢ do celu.
Na tej drodze zdawat si¢ (?) popiera¢ powstanie
Napoleon III., powtarzajac: robcie, a po wy-
buchu powstania trzymajcie sie, (gdzie, kiedy,
komu ???)) dajac tem do zrozumienia, ze skoro
si¢ wycofa z Meksyku, przyjdzie nam w pomoc.
(Wiecznie niby kto$ nas tudzit, a to mySmy si¢
tylko tudzili zawsze obca pomocg, gruszkami
na wierzbie. Napoleon III. sprzyjal powstaniu,
chcial dopomoédz, jak to wskazuje mowa jego
z d. 5. listopada 1863, ale nie moglh). Wielo-
polski nakazal branke (rekrutacj¢) na ostatnie
dnie lutego (zapewno ma by¢ Stycznia) 1863 r. li-
czac, ze wszystkie niespokojne indywidua wyla-
pia; byla to wielka omylka, bo w tych wtlasnie
dniach niby (?) dla uniknigcia branki, wybuchto
powstanie (czy autorce niewiadomo, ze Rzad Na-
rodowy zdecydowat si¢ na ogloszenie powstania
w nocy z 21. na 22. stycznia, gdy juz tysigce
ludu uciekajac przed branka tutato si¢ po la-

*



sanh od trzech dni?) i trwalo blisko dwa lata,
pozerajac najdzielniejszg mtodziez i wszelkie
sily materjalne nietylko Krolestwa, ale tak Ga-
licji jak i Ksiestwa. Czasy te zbyt sa bliskiemi,
aby o nich juz pewne i ostatnie wypowiedzie¢
zdanie (wielka prawda), to jednak, ze korzysci
nie odniesliSmy ZzZadnych mimo tysigcy, tysiecy
ofiar nie ulega watpliwos$ci (zkadze to przypusz-
czenie ? Zbyt S$miate i zbyt nieprawdziwe, bo
wrecz niemozliwe), a co najgorsza straciliSmy
unitow, bo odtadj (?) przymuszaja ich do pra-
wostawia (Szkoda, zZe juz przed powstaniem
1863 r. kilka miljonéw przymuszonych zostalo
do prawoslawia), co znaczy toz samo, co zmo-
skwicenie (bynajmniej nie jest to cosamo, za-
graza to tylko przewadze katolicyzmu w Polsce) ¥

Piszac taki krotki przeglad wypadkow naj-
nowszych czasow, niewatpliwie bardzo jest tru-
dno ustrzedz si¢ stronniczych sadéw i tysigcz-
nych niedokladnos$ci- ale tez najlepiej jak naj-

mniej sadow wydawac i jak najscislej faktow
si¢ trzymac.
Zreszta ksigzka czyta si¢ bardzo latwo

i w p. Sawczynskiej
wang autorkg.

witamy bardzo utalento-

JARONIKA J"YGODNIOWA,

Przyznam si¢, ze z niewielkg ufnoscig spo-
gladatem dotychczas na wszelkie usilowania,
dazace do stworzenia jakiego$§ towarzyskiego
ogniska dla naszego literacko - artystycznego
$wiata. ,,Azeby zrobi¢ potrawke¢ z zajaca — po-
wiada Brillat - Savarin — postaraj si¢ najprzod
o zajaca"; stosujac pewnik ten niezaprze-
czalny do naszych literatow, artystow i dzien-
nikarzy, stawialem sobie pytanie: czyli szano-
wni moi bracia i kuzyni w Apolinie posiadaja
onego zajaca, ktory niezbednym jest do wytwo-
rzenia potrawki towarzyskiego zycia, t. j. czyli
posiadaja towarzysko$¢ do zycia towarzyskiego
niezbedng ?

Niechaj
Apolinie wybacza,

mi P. T. bracia i kuzyni moi w
lecz w sumieniu mojem od-
powiadatem sobie zawsze przeczaco na to za-
pytanie. Galiciani sumus, et nihil galicianiani
a nobis alienum esse puto;, — po polsku : Gali-
cjanami jesteSmy, a wszystko co galicyjskie, od-
bija si¢ w nas tak jak w zwierciedle; — ze za$
nietowarzyskos$¢ nalezy do najgtéwniejszych wad
Galicjanina, tego podobno tym co czytali Para-
fjanszczyztig Leszka Borkowskiego, a jeszcze
bardziej tym, co zyli w naszym deskami zabi-
tym $wiecie, dowodzi¢ nie potrzebujg.

Po tej otwartej spowiedzi mej winy i uprze-
dzen moich, musz¢ tu wyznaé otwarcie, iz —
jak si¢ zdaje — bylem w bledzie. Jezeli wiara
gory przenosi, to dobra wola zdolng jest wyrod-
wnaé¢ wszystkie przepascie, i przetamac
stkie przeszkody. Swiadkiem
mi¢dzymorza Suezkiego,
namy; — S$wiadkiem wreszcie wycieczka do
Z6tkwi urzadzona przez grono zajmujace sie
stworzeniem artystyczno - literackiego kasyna,
w celu blizszego zapoznania pracownikow na
polu literatury i sztuki. W istocie lepszego ku
temu S$rodka trudno bylo obmys$le¢. Nic bardziej
ludzi nie zbiza, jak wspélny trud i wspdlna
niewygoda podrozy. Wobec widokéw pigknej
przyrody, wobec zabytkéw historycznych, w we-

WSZYy-
temu przekop
projekt przekopu Pa-
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solem gronie wspolnej biesiady, rozwiaé si¢
muszag wszelkie, jezeli istnieja, uprzedzenia.
Oklask si¢ wigc szczery nalezy organizatorom
tej wycieczki, ktéora z pewnos$cia owoc przynie-
sie pozadany. I oby tylko bozek Apolo, wsta-
wiajac si¢ za swymi kaplanami, wymodlit u Jo-
wisza pickng pogode, dla powodzenia tej wy-

cieczki.
* *

¥

O porzadku dziennym i gastronomicznym
programie tej zabawy moéwi¢ tu nie bedg ; —
ten bowiem trzymanym jest dotychczas w ta-
jemnicy. Ciekawszem bedzie dla czytelnikow
moze to, ze staraniem p. Brunona Abakanowi-
cza wydanem zostanie na dzien wycieczki pi-
semko zbiorowe na wzor paryskiego ,Paris-
Murcie“ p. n. ,Efemeral, zawierajace autogra-
fy, wierszyki i sentencje sze§c¢dziesieciu kilku
autoréw. Projekt wydania tej publikacji, prze-
znaczonej wylacznie dla uczestnikow biesiady,
zostal powziety przed trzema dniami —iw tym
krotkim czasie umiat gorliwy redaktor zebrac
r¢kopis do zapetnienia dwoch arkuszy potrzebny.
Witasciciel drukarni i litografji Gazety Narodo-
wej, p. Karol Groman, o$wiadczyl gotowos¢ po-
niesienia kosztow naktadu, i w ciggu trzech dni
wykonanym zostal pomyst wydania tej zbioro-
wej publikacji.

* *

,Efemera" zadaje kltam przystowiu, ze co
nagle to po djable. Rzecz oczywista, ze mierzy¢
jej nie mozna miarg paryzkiej publikacji, na
ktora si¢ zbierano przez dlugie miesiace. Jest
ona tylko zartem, ktorego jedynym celem jest—
jak to wyraznie oswiadcza redakcja—wzniecenie
wesotosci w zamknigtem kotku. Cel ten zosta-
nie, jak z odbitek w rgce moje dosztych wnosié¢
moge, w zupelnosci osiaggnigtym; zawiera ona
wiele udatnych wierszykdéw, a oprocz tego sen-
tencje, badz to malujace autora, badz tez bie-
gunowo przeciwne jego usposobieniu; i wywo-
luje w ten sposob efekt wielce humorystyczny.
Oprocz tego zawiera ,Efemera*1 trzynascie ilu-
stracji, wykonanych piorem pp. Baracza, Tade-
usza i Edwarda Blotnickiego, Grabinskiego, Mlo-
dnickiego, Tepy, Wyczotkowskiego 1 profesora
Zacharjewicza, ktore jakkolwiek w litograficzne;j
odbitce utracily nieco z swej subtelno$ci, nie
ustepuja jednak w niczem ilustracjom w ,,Paris-
Murcie** lub ,,Vindobonie®.

* *

Tytutowa karta ,Jednodniéwki" zawiera
winiet¢ rysunku mlodego naszego rzezbiarza,
Tadeusza Btlotnickiego. Winieta ta przedstawia
mtoda kobiet¢ z czulkami muchy u czota i skrzy-
dtami motyla u ramion i tlumaczy zadanie tej
publikacji, roéwniez jak 1 wiersz nast¢pujacy,
ktéorego autora wymieni¢ mi nie pozwala skrom-
no$¢ wrodzona.

PBOL OGUS.

swEfemera’ wyskoczywszy z butelki ,, Veuve Cliquot®, kiania
si¢ z wdzigkiem naprawo i lewo | —poczem spusciwszy oczy
skromnie, przemawia jak nastepuje:

Zycie cztowieka i ludzkosci calej ,

To nic jak tylko ,Efemera**, w ktorej
Kaprys$nie papier zapisuja bialy :

Dola, niedola — rozkosze, tortury —

Rozum, glupota — stodycz przy goryczy
Porywy wznioste i... nakaz platniczy!

Czasem tam kartke zapisze cahlunek,

I za tom starczy taka jednodnidwka,
Czasem kastalskich zrodet boski trunek,
Czasami szampan, czasem... szpagatowka,
Czasem uciecha szczera, czasem troski,
Czasami Szekspir, a czasem Mankowski.

Tre$¢ ,,EfemeryF idzie za ta gama:
Czasami bywa stodsza od karmelka,
Czasami medrsza niz medrzec Salamo,
Czasami glupia jak prozna butelka,
Czasem rozkoszna jak kochanki usta ,
A czasem nudng tak, jak kieszen pusta.

W tern »Paris - Murciec 'Waszego zywota
Jakaz jest rola moja — ,,Efemery®?

Matka mi byta serdeczna ochota,

Wiosenne do chrztu mnie trzymaly szmery,
A humor zloty co byt tam kaplanem,

Chrzcit mnie—nie woda daliboég! — szampanem.

Wiec z jednodnidwek prosto rod moj wiode,
A przeznaczeniem mojem : zy¢ dzien jeden,
Mita w umysty zaszczepiaé swobodg,

Zloty radosci otworzy¢ Wam Eden,

I choé¢by tyle pozostalo po mnie,

To juz nie zejde z $§wiata bezpotomnie.

* *
*

Dalej objasnia nas wydawnictwo Dziennika
polskiego, jakim sposobem zamysla pokona¢ opie-
szato$¢ swego niedzielnego kronikarza. Jakkol-
wiek watpi¢ by fakt ten zawazyt na szali euro-
pejskich losow, to jednakze przytaczam tutaj
w doslownem brzmieniu t¢ umowe, ze wzgledu
na jej tres¢ humorystyczng.

UMOWA PISEMNA

zawarta po licznych zawodach zamiast dotychczaso-
wej ustnej migdzy wydawca ,,Opinii  publicznej"
z jednej, a kronikarzem niedzielnym z drugiej strony,
pod warunkami nastgpnemi :

I, Kronikarz obowigzuje si¢ przez przeciag
6. lat dostarcza¢ w kazdg sobotg, najdalej do go-
dziny 10. rano do numeru ,,Opinii publicznej", wy-
chodzacego w sobot¢ z falszywa i na illuzja prenu-
meratoro6w zamiejscowych obliczong data niedzielna,
kroniki wtasnego pomystu, z humorem napisane;j,
omawiajacej sprawy biezace, kompromitacje poli-
tyczne, zatargi literackie i dziennikarskie, wypadki
miejscowe, o ile moznosci nie przedawnione, stylem,
jakiego od lat kilkunastu do kronik uzywa, za wy-
nagrodzeniem, ktore ze wzglgdu na pewne osoby
w odrgbnym kontrakcie jest ustanowione.

II. Wydaw’ca uprawniony bedzie za kazda,
w terminie uméwionym nie dostarczong kronike, po-
traci¢ z pensji kronikarza kwot¢ 50 zi. i pominag¢
milczeniem, wyrazajacem brak wiary, wszelkie wy-
mowki kronikarza, az nadto oklepane i bezpodstawne,
jak np. bol glowy, silne przezigbienie i t. p., bo
kronikarz wyraznie przyznaje, ze tylko raz w zyciu
si¢ przeziebil, a bolu glowy nigdy nie dos$wiadczat,
z wyjatkiem kilku sztucznie wywolanych niedyspo-
zycji, ktoremi na przysztos¢ thumaczy¢ si¢ nie be-
dzie, nie chce, nie moze, i ktéorych niniejszem naj-
wyrazniej si¢ zrzeka, a wydawca wymowkom takim



wierzy¢ nie bedzie, nie chce, nie moze, ani ich slu-
chaé¢ nie ma obowiazku.
Dan we Lwowie 22. maja w dzien niepoja-
wiania si¢ kroniki niedzielnej.
Podpisy wydawcy i kronikarza
Michat Sawicki w r.
4+ Kronikarz nieumiejacy pisaé¢, kladzie znak
krzyza S$wigtego
per me

Jan Lam.
*

* *

Obok tej umowy widzimy projekt wscho-
dow do przysztego literacko-artystycznego kasy-
na, ktoéry to projekt nadestal profesor Zacha-
riewicz. Pyszne wschody z pewnoS$cia, chodzi
tylko orzecz bardzo mata, to jest o kapitaty po-
trzebne na budowe¢ patacu, w ktérymby stangé
mogty. Lecz dla literatow 1 artystow — jak
wiadomo nie stanowi kilka miljonéw zadnej ro-
znicy.

Dwa rysunki p. Grabinskiego przypomina-
jace aqua forty francuskie, wykonane sa z zwykla
temu arty$cie subtelnosciag. RoOwniez mite 'wra-
zenie czynia trzy glowy nadestane przez p.
Wyczoétkowskiego, a rzucone na papier z nad-
zwyczajna lekoscia.

Pan Tepa ozdobil Jednodniowkq typem
Zyda-husyty, a p. Mikuski rysunkiem przedsta-
wiajacym jedna z znakomitosci Iwowskiego bruku,
chlopca sprzedajacego zwykle kwiatki przed
cukiernig Kosteckiego. P- Mtodnicki nadestat
kontrefekt uczestnika wycieczki walczacego roz-
pietym parasolem z niepogoda. Rysuneczek ten
opatrzony jest podpisem: ,,Oby nie tak wracaé
z wycieczki!*

Ostatnig strong¢ illustrowal dowcipny ka-
rykaturzysta Szczutka z zwykla sobie werwg.

* *

Azeby wreszcie da¢ czytelnikom poznad
nastroj Jednodnidowki, pozwalam sobie uzupeknic
niedyskrecje nastepujacymi cytatami, do ktorych
komentarz czuly czytelnik zapewne sobie w
my$li dospiewa:

* *

TRAMWAJ LWOWSKI.

(Okropna i odwieczna, lecz wiecznie nowa tragedja w 5. ak-
tach z pro- i epilogusem, oryginalnie wierszem napisana przez
naocznego S$wiadka).

OSOBY.

On.

Ona.
Cukiersuss.
Mandelbitter.

Prologus.

Straszne serc dwojga uslyszycie dzieje !
On... przebég — Ona... biada!

W okolo krukéw Kkraczacych gromada *),
A $Swiat-- Zoilus... ten w kulak si¢ $Smieje.

Akii

(Przed koszarami Ferdynanda. Dzwonek. Do tramwaju wsia-

da On, potem Ona. Gwizd. Odjazd).
On (na stronie)
Przebog! Czy oczy zwodza mnie?.. To — onal

Djabelnie stara, lecz jak wyczubiona !.

Ona (na strome)
O nieba!.., On toz?.. Jakze szpetnie lysy !

Lecz szyk garnitur!.. Tak, to jego rysy !.

*) Tylko dla rymu i podniosto$ci obrazu. Krukow
nie bylo zadnych, jak obaczymy. — p. A.
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Akt 11.
(plac Gotuchowskich. Przystanek drugi. Odjazd:)

On.

Pani!

Ona.
0 panie!
On.
Tyle lat!
Ona.
Lat tyle.

On.

Pomnisz ?...

Ona.

Pamietasz?

On.
Te chwile !.
Ona.
Motyle!...
On.

Jam byl studentem...

Ona.
Ja szylam w zakladzie...

On.
Pomnisz wiec Lola ?!
Ona.
Pamietasz twa Jadzie?!

On.
Ah!

Ona.
Oh! Tych wspomnien przez lito$¢ nie rabuj !
On.

Serc tych si¢ dwoje kochalo na zabdj !

A kot I
(Hotel angielski. Przystanek trzeci. Swist. Odjazd).

On.
Ach , jakiez zmiany ! (zusdycha)
Ona
Losie niepojety! (Wzdycha)
On.
Wuj Obywatel zmarl mi...
Ona.
Zyje z renty...

Akt IV.
(Bank hipoteczny. Przystanek czwarty. Swist. Odjazd)
On (po chwili)
Wolna$ ? .
Ona (wstydliwie)
Ty pytasz? (po chwili) A ty za$?...
On.
Jak ptaszek !
(po chwili) Renta powiadasz?...

Ona (po chwili)

Poczciwy wujaszek !

Ona.
Oh!

On.

Czas leci.

Ona.
Mam samotnie wdowieé ?
On.
Luba!
Ona.
O luby!
On (przyciska jg do serca)

Damy na zapowiedz !

Akt TV
(Plac bernardynski. Dzwonek. Wsiadaja Cukiersuss i Mandel-
bitter. Swist. Odjazd).

On
Hm!
Ona.
Hm!

Cukersiiss (do Niego')
Przeprosim. Czego pan umyka?
Nu ! a méj weksel ?! (on kaszle)
Mandelbitter. (do niej)
Pani Dobrozika!

Mam ekzekucje¢! (ona kaszle)

Cukiersuss. (do niego)

Nu co pan mnie szturka ?!
Mandelbitter (do niej)

Aj! nie depcz pani! Och!

Ona (spoglgdajgc z pod oka na Niego)
Potwor!
On (spoglgdajgc z pod oka na Ntg)
Jaszczurka!
(Tramwaj staje na placu clowym. On, nie patrzac na Nig,
wyskakuje i uchodzi ku Szkarpom/Ona podobniez ku Kreg-
conym stupom. Cukiersiiss i Mandelbitter spiesza na Lycza-
koéw fantowaé dituznika N. 3.)
Epilogus.
sie kiedy?... Nigdy!— Gdy
Ona na lewo wiodla krok...

Zeszli-z On w prawo,

Tak krwawo
Serca im rozdarl los — a gdy olowiem
Ciezy mi owa tajemnica, powiem:
On mial dyurnum wieczne, zacna dusza !
Ona zas, ona...
Wsiadaé¢ ! Tramwaj rusza !

Aureli Urbanski.

* *

FSZEGLAD POLITYCZNY.

Nie wypada ,,Efemerzeu nie mie¢ wlasnego
przegladu politycznego. Przyszly historyk, gdy
wydobedzie ja z archiwow bibljotecznych i prze-
czyta wszystkie jej moralne i niemoralne sen-
tencje, niechze w koncu si¢ dowie, co w pamig-
tny dzien pojawienia si¢ “Efemery" dzialo si¢ w
Europie.

Owoz dzialo si¢ niewiele dobrego. A wina
tego bylo to, ze wszystkie mocarstwa — Anglja,
Francja, Germanja, Italja etc.—byly rodzaju zen-
skiego, a wszyscy kanclerze ptci mezkiej. Gdyby
istnial odwrotny stosunek, nie mialaby miejsca
namig¢tna mito$¢ kanclerzy do nadobnej odaliski
nadbosforskiej, a wszystkie europejskie mocar-
stwowe stadta zylyby w §wigtym spokoju. Zkad
inad wiadoma jest rzecza, ze plat zazdrosci
wigcej jest rozwiniety u niewiast, niz u mez-
czyzn. Dzigki wigc tej wadzie organicznej wszy-
stkie europejskie panie zaptonety
wiscia do owej odaliski, gniewem swym i za-
zdroscia tak dalece zasegpity polityczny widnokrag
i nagromadzily tyle chmur, tyle chmur... ze w
dzien narodzin ,Efemery" spadnie wedlug wszel-
kiego politycznego prawdopodobienstwa deszcz
rzesisty i zmoczy do nitki tych, ktérzy... parasolow
zapomnieli.

taka niena-

L. Mastowski.

* *

DOBRA RADA.

Cho¢ nauka lub pieniadz dzwigna Ci¢ z nicosci,
Rozkosz znajdziesz, m¢j druhu, jedynie w mitosci!
Miejze to na pamigci i ponad wawrzyny

Przeno$ zawsze catusa z ust pigknej dziewczyny.
Bo c6z ci z tego przyjdzie, ze kiedy$§ Blotnicki
Na biust Twoj ciosa¢ bedzie piaskowiec demr.icki



I postawi na studnil... Za takie nagrody

Nigdy si¢ nie wyrzekaj milosci ostody !.

O, wierz mi, jedna chwila w lubych kobiet gronie,

Stanie za cate wieki w Iwowskim Panteonie!
Romuald StarkeL

* *

Poniewaz prawda naga jest i rodzaju zenskiego, prze-

pisy policyjne, ze wzgledu na moralno§¢ publiczng, zabra-
niajg jej przechadzaé¢ si¢ swobodnie po $wiecie.

*
* *

Stosunek serdeczny migdzy publicznoscia a aktorem
zrywa si¢ wéwczas, gdy skutkiem diuzszego obcowania zso-
ba, poznaja si¢ dobrze nawzajem.

A. PodwyszyAski.

Projekt ustawy

dla recenzentow Rwowie.

teatralnych we

§ i. Recenzent powinien dokladnie umie¢ czyta¢ i pi-
sa¢, i nie moze by¢ ani gluchym ani $lepym.

§ 2. Recenzent obowiazany jest codziennie chodzi¢ na
przedstawienia teatralne, bez wzglgdu na porg roku ina stan
powietrza.

§ 3.
cho¢by najnudniejszej, ktora po raz pierwszy graja — a przy-

najmniej na tych, o ktérych pisze sprawozdanie.

Recenzent musi by¢ obecnym na catej sztuce,

§ 4. Recenzentowi nie wolno migdzy aktami wcho-

dzi¢ do bufetu.
§ 5. Recenzentowi nie wolno -zna¢ si¢ osobiscie z ar-

tystami a pod zadnym warunkiem =z artystkami. Na wypa-

dek, gdyby mu udowodniono, ze wspolnie z ktéorym artysta

lub artystka zazywal darow bozych, zostaje na trzy miesiace

ze swej posady usunigty, — gdyby za$ dopuscil si¢ takiego

przewinienia, ze byt nawet w domu artysty lub artystki, ewen-

tualnie u malzenstwa, odbiera mu si¢ berto krytyczne raz

na zawsze.

§ 6. Przepisy w powyzsym §. zawarte odnoszg si¢ row-
niez do stosunku recenzenta z dyrekcja.

§ 7. Recenzent musi naleze¢ do kasyna artystycznego,
nie wolno mu jednak rozmawia¢ z artystami o teatrze.

Dalsze §§. tycza si¢ stosunku recenzenta z redakcjg.

Postanowienie ogdlne. Recenzent musi byé petnolet-

nim, uczciwym cztowiekiem, o ile mozno$ci zonatym.
Ustawa ta musi by¢ zatwierdzona jednogto$nie przez

uczestnikow wycieczki. Wnioskodawca:

Hilary Jaworowski.

* *

ANlsaiui klcuotwa.

Przeklety bgdz, o przyjacielu ,

Cos mym zasadom zawsze przeczyl,

I przy biesiadach ducha wielu

Moj trzezwy poglgd w lot zniweczyt!

J tv$§ do klgtwy mnie rozkrwawil,

Zes z Mankowskiego handlu fasad
Umkngt do wod i mnie zostawit

Li towarzystwie czczych mych zasad!

Przekleta bgdz, ty Pntyfaro,

Cos mnie uwiodta w dni zaraniu,
Spiewajqc czule: »Mio caro '«

I recytujgc o kochaniu!

1 dzis me usta sktadam w wzgarde
J w zemste dusza ma rozlana,

Bo stysze ciggle stowa twarde,

Impertynenckie: — »Awe znam panal*

Trzykro¢ przeklety bgdz, lichwiarzu,
Cos mi pozyczatl wciqz pieniqgdze,

I na poezji ivcigz oftarzu

Zazegal rozpasane zZgdze!
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I juz ma furja nie ma granic,
I mnie twa dziatwa popamieta,
Ze dzis mnie, lotrze, nie masz za mc
1 nie pozyczasz ani centa !
Wiodzimierz Stebelski.

Pytasz mi¢ Pig¢kna, czemum dzi§ tak smutny

Czemu przy tobie siedze¢ zasgpiony,

I czemum w mowie jaki§ batamutny,

I wzdycham jeno jakby zrozpaczony,

Dowiedz si¢ przeto, czem j¢k z piersi rwie sig,
Smutnym-...
— bo smutno w moim pularesie.

* *
*

JSIESZCZESNA ADA.

Gnatl jastrzab ptaszka — zda si¢ czyzyka.
Dobrze niepomna, a pamigtnika
Nie mam przy sobie.

Biedna ptaszyna tak uciekata

Ze patrzac na nig, mie lito$¢ brata,
Wige co ja robig :

Wotam na ptaszka : umykaj zwawo,

I le¢ tu do mnie, zaraz na prawo
Nasze okienka.

Ptaszyna rady mej postuchata —
Pedzi wprost do mnie... A w kacie stata

Z woda wanienka.

I c6z powiecie !.. Nieszczg¢sna chwila !
Biedactwo lecac, tak si¢ wysila,
Ze w wode wpadal..

Ptaszyna zywcem si¢ zgotowala
Jastrzab polecial... Jam =zaptakata...
Nieszczesna rada !
Ryszard Ruszkowski.

Sztuka — mila zabawka, a zycie
Artystow tkane ze zlote] przedzy:
Tak sadzi ogél. Jednak w ich bycie

Ilez tam widno blyszczacej nedzy!...

Walery Tomaszewicz.

Sztuka artyste jak syna miluje ,

Gdy dla niej milo$¢, cze$¢ synowska czuje —

Spiewak bez glosu — aktor bez humoru,

Niech na braciszkéow ida do klasztoru.
M. Sachoromki.

* *

Chtopczyna stat na rozdrozu ,

W abiony przez dwie dziewczyny:

Jedna — jak blawatek w zbozu,

Skromna, z rumiencem kaliny,

Szepce z tgsknota bezmierng:

,Kocham ci¢ — bed¢ ci wierng !“

Druga figlarna, wesota,

Z oka tryskaja plomienie;

Mysl pusU~Kjeje z jej czola,

A zarem ~—"piersi jej tchnienie.

W abi go czarem u$miechu,

Rozkoszg — wiedzie do grzechu.

Chtopak podumat — nie dlugo —

M adry to chtopiec byt przecie:

Pokochat jedna — bawil si¢ z druga:
*

,Nie wierz zalotnej kobiecie."
Marceli Zboinski.

sk *

By ozdobi¢ t¢ majowke,
Wydajecie Jednodnidowke

Przepelniona sentencjami,
Majowemi poezjami,
W ktéorych kazdy

Najmedrszego co ma w glowie!

to wypowie

Paris-Murcyi idac wzorem,
Kazdy ma by¢ w niej autorem !
Rym do rymu tatwo zlepi¢,

I nazwisko swe przyczepic!

A wigc kazdy z nas si¢ stara,
Stworzy¢ wierszy co niemiara.
Dzi§ mi wiersze sg na r¢ke,
Niemi sktadam W am podzigke,
I by krotko

Bog Wam

skonczy¢ sprawe,

zapta¢ za zabawg.
T. Skalski.

Wiodzimierz Zagorski.

Wiadomosci z kraju i ze swiata.

Literatura.
*** Encyklopedja pedagogiczna.
szyt Encyklopedji
miesigca

Pierwszy ze-
wyjs¢ ma w potowie biezacego
Zbytecznem bytoby podnies¢ tu,
mys$l, ze dla kazdego, kto tylko

szechnym Dbiegiem

maja.
wspolczuje z pow-
umystowosci krajowej, podobna
publikacja oboj¢tng by¢é nie moze i nie powinna. Nie
watpimy tez, ze kierownicy tej publikacji i w wy-
borze artykuléw, 1 co rownie wazne; w utrzyma-
niu tonu odpowiedniego poziomowi wigkszosci czy-
telnikow, 1 w czysto$ci jezyka, a co najwazniejsze
w poszanowaniu prawdy spolecznej, naukowej i dzie-
jowej, dowioda, ze dusz¢ zadania czuja 1 rozumie-
ja. Oczekujemy tedy z nat¢zona uwaga pierwszego
zeszytu Encyklopedji.

*¥**% W tych dniach zostala w Mo-
»ksiggarnia i bibljoteka slowianska", zaopa-
trzona w ksiazki, czasopisma i dzienniki polskie.

Ozdobne i wspanialsze
twa zagranicy moga budzi¢ w nas

otwarta
skwie

coraz wydawnic-
prawdziwa za-
zdro§¢ swoim widokiem.

Z westchnieniem przychodzi si¢ spytac¢, kie-
dy u nas do tego stopnia rozwinie si¢ i ozywi ruch
wydawniczy, aby az takie rezultaty

Co prawda, nie brak u nas na

sprowadzat ?
chetnej 1 do-
brej inicjatywie, na pigknych pomystach,
gotowos$ci naktadu

nawet na
ale brak dostatecznego poparcia
ze strony ogétu, ktoéry jeszcze w znacznej wigkszo-
§ci wydatek na ksigzki, a c6z dopiero drozsze, za
zbytek uwaza.

Z tego wzgledu pojedyncze usitlowania wydaw-
nictw ozdobnych, pomnikowych, nie nagrodzone na-
leznem uznaniem, bardzo leniwo powtarzaja si¢ w na-
szem ksiggarstwie.

Inaczej za granica : tam sypia si¢ prawie owe
zbytkowne wydania, pong¢tne forma, zajmujace trescia,
a stosunkowo ‘tatwo przystgpne niska swoja cena
i utatwionemi warunkami nabycia.

Od pewnego czasu glownie nakladowe firmy
niemieckie rozwingty w tym kierunku gorliwag dzia-
talno$¢ i dzigki im literatura powszechna
tak wspaniale edycje dziel illustrowanych, jak
las und Rom*, ,Italia”, ,Egipt", ,,Saliara“ i inne.

Obecnie berlinska firma braci Paetel wydata

prospekt i dwa wydawnictwa in

zyskata
LHel-

zeszyty nowego
folio pod tytutem ,Spanien”.

Dwoéch przyjaciél, Teodor Simons
prof. Aleksander Wagner z Monachjum, artysta —
ztozyto si¢ na dzieto pod kazdym wzgledem
jace o potwyspie iberyjskim. -~ .

W przystgpnej formie opowiadania znajdujemy
poczatek ciekawych dziejow Hiszpanji, opis kraju,
zabytkow, kultury, sztuki i ludzi, a wszystko to
poparte naocznie wspaniatemi rysunkami, zdejmowa-
nemi na miejscu przez dzielnego illustratora.

Cze$¢ ksyllograficzna przynosi prawdziwy “za-
szczyt monachijskiemu drzeworytnikowi, p. T. Kne-
singowi, ktéry okoto 350 illustracyj z wielkim
artyzmem do tego wydawnictwa przygotowat.

Staraniem 1 talentem trzech ludzi

literat 1

zajmu-

powstanie

znowu rzecz pigkna i pouczajaca.
Oby tego rodzaju spotki jaknajczg¢s$ciej u nas



sie zawigzywaly i podobne rezultaty przynosily; sil
nie zabraknie i ochoty, byle tylko poparcie sie
znalazlo.

W  Paryzu utworzylo si¢ towarzystwo

z kapitalem trzech miljonéw frankéw, celem wy-
dawania wielkiej miedzynarodowej gazety, ktoraby
w Rzymie po wlosku, w Paryzu po francusku wy-
chodzila i ktérej zadaniem ma byé obrona polityki
jezuitow.
* W Konstantynopolu ministerjum oS$wiaty

czvni *przygotowania do wydania

dziennika w ro-
dziiu

Paris Murcia“; czysty dochéd obréconoby na
wsparcie dotknietych kleska glodowa mieszkancow
Malej-Azji.
* Bibljoteka warszawska w zeszycie za m.
mai r.V zawiera: 1. KoSciél Sredniowieczny przez
Wojciecha hr. Dzieduszyckiego. 2. Od szkolnej la-
wv opowiadanie z lat 1798-1813. przez Kajetana
Kraszewskiego. 2. Pie$ni Bulgaréw Macedonskich
w Rodopie Stefana Werkowicza, przez Bronislawa
Grabowskiego. 4. Rodzina hetmana Jablonowskiego
(Ustep z dziejow panowania Augusta JI). przez
Wiadystawa Chometowskiego. 5. Nowe Zycie. Pamie-
tnik Banta Alighieri, przez Gustawa Ehrenberga. 6.
Raimund Korsak, przez Henryka Biegeleisena. 7.
Przeglad piSmiennictwa krajowego i zagranicznego.
8. WiadomoS$ci biezace literackie, naukowe i artys-
tyczne.
*  Gazeta rolnicza w Nr. 21 z r. b. zawie-
ra- 1 Wolanie prowodyréw, przez Jana Jelenskie-
sto 2 Wycienczenie roli jako rzekoma przyczyna
nieobradzania si¢ burakéw, przez Dr. S. Kudelke
3 Ustilago maydis (Snie¢ konskiego zeba), przez
Dra Juljusza Kuhn dyrektora Akademji rolniczej
w Halli. 4. Wystawa tkacka w Warszawie, przez
Stanistawa Rewienskiego. 5. Glosy z praktyki go-
spodarskiej, przez Leona Franciszka P.eleszm 6. Li-
sty z Niemiec, przez E Lemiesza 7. Pizegla p
lityczny. 8. WiadomoSci biezace. 9. RozmaitoSci.
10 Bibljografia i krytyka 11. Kurjer rolniczy.
12 Odcinek zawiera: Woly robocze, Szkice patolo-
giczno spoleczne przez AuLra Klopotéow starego ko-
mendanta.
* * Rozwijajaca si¢ w kierunku znanych biui
europejskich ,Warszawska ajentura ogloszenll pp.
Rajclimana i Frendlera wydala wlasnem staraniem
nakladem pierwszy katalog wszystkich gazet przyj-
: cych ogloszenia \y Krolestwie Polskiem, w Ga-
1" i w W.LKks. Poznanskiem, w Prusach zachodnich
na Szlazku pruskim i austrjackim,
sarstwie rosyjskiem ¢ y .
Katalog obejmuje krotkie a tresciwe opisy
kazdego z miast, gdzie dane pismo, cho¢by najmniej-

wychodzi, liczbe mieszkancow, charakter handlo-
wy’ i polozenie geograficzne; nadto kazde
mieSci odpowiednia charakterystyke.

Wydanie staranne pod wzgledem papieru i dru-
ku poprzedzone jest obszerna przedmowa,
czajacz}(cel katalogu. . . . .

atalog otwiera publiczno$ci zagranicznej (wy-
dany ;... wjezyku niemieckim) droge do anonsowania
% ¥,a wschodzie Europy, wyswietla warunki eko-
nomiczne i do reklamowania towaréow przerobionych
a poszukiwania przez anonse surowych produktéow

wreszcie w Ce-

pismo

wylusz-

Katalog, bitj- w kilkunastn tysiacach

egzem-
plarzy, rozsylanym jest bezplatnie] znaczniejszym
firmom za granicg-

Jestto pierwsza praca w podobnym rodzaju ,

przypusci¢ nalezy, ze pp. Rajchman i Frendler wal-
czyli z ubdstwem dat statystycznych i niemalo spre-
zyn poruszyli, gromadzac tyle tytuléw gazet z naj-
oddalenszych miasteczek.

Szkoda tylko, Ze przy takim nakladzie
i kosztéow, PP- K- i F. nie dali calkowitego
rialu Dbibliograficznego, to j. me pomiescili
stkich gazet i miesiecznikow literackich, me
mujacych ogloszen X .

Co prawda, zmineloby sie to cokolwiek z ce-
lem specjalnego wydawnictwa, ale zato daloby ca-
lo§¢ majaca szersze znaczenie.

Nauka.

* * Wspomnie¢ winniSmy o dwu publikacjach
francuskich, ktére, z uwagi na imi¢ autora, do dzie-
jow naszego piSmiennictwa naleza.

pracy
mate-
wszy-
przyj-
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Sa to prace Michala Girdwoynia, ktére naj-
pierw ukazaly si¢ wr ,Pamietnikach nauk S$cistych ,
wydawanych nakladem prezesa tegoz towarzystwa
a wlasciciela bibljoteki kornickiej, §. p. hr. Jana
Dzialynskiego, a nast¢pnie ogloszone zostaly w tran-
cuskim przekladzie w ozdobnych in folio edycjach
paryskiego ksiegarza nakladcy I. Rotscliilda.

Pierwsza z tych prac ,Anatomia pszczoly
ogloszona najpierw w Pamig¢tniku, a nast¢pnie w
osobnem wydaniu Zupanskiego w Poznaniu, wyszla
w francuskim przekladzie Augustyna Pillain w roku
1876 p. t. Anatomie et physiologie de 1’abeille par
Michel Girdwoyn; ouvragej avec douze planches en
litographie, ayant obtenu la medaille de Merite a
PExposition universelle de Vienne et la medaille
de Ire classe &k la societe Imperiale et Royale
d’Agriculture a Cracovie. .

Na odwrotnej stronie gléwnego tytulu nadmie-
niono wyraznie: Cette publication extraite du vo-
lume VI du Memorial de la so.iete polonaise des
sciences exactes n Paris etc.

Druga rozprawa jest ogloszona najpierw w KIA.
tomie Pamietnika Patologia ryb, ktéra wyszla obec-
nie w francuskim przekladzie p t. Michel Girdwoyn,
membre de societes d'insectologie de Paris, de la
Gironde etc. Pathologie des poissons, traite des ma-

ladies des monstruosites et des anomalies de senfs
et des embryons, accompagne de 11 plauclies lito-
grapliiees — ouvrage prime par la societe d’accli-

matisation de Paris. Paris 1880, in folio.

* * QOdczyt p. Rauta Picteta. Za pozwoleniem
p Herve Mangona, dyrektora paryskiego konserwa-
torjum sztuk i rzemiosl, p. Raul Pictet w wielkim
amfiteatrze zakladu tego mial w dniu 27. marca
ciekawy odczyt o sztucznem wytwarzaniu zimna i
zastosowaniach jego w nauce i przemysle. Kwestja
ta wielce obecnie interesuje Paryz z powodu zamie-
rzonego przeksztalcenia trupiarni (la Morgue)* PP.
Dumas, Fresny i wielu uczonych znajdowalo si¢ na
tym odczycie, na ktérym prelegent wybil medal z rteci
zamrozonej, wazacy 15 kilogramméw. P. Herve
Mangon ma zamiar udziela¢ podobnego pozwolenia
na odczyty kazdemu z uczonych, pragnacych zazna-

jamiaé ogoél z nowemi zdobyczami naukowemi.
%

+ Wystawa antropologiczna. W Berlinie
w miesigcu sierpniu r. b. odbedzie si¢ wystawa
okazow przedhistorycznej germanskiej antropologu.

Wszystkie panstwa niemieckie zostaly zaproszone
do przyjecia w niej udzialu, a kazde muzeum tutej-
sze do przestania okazow swoich. Prof. Virchow
stoi na czele komitetu wybranego dla jej szczegé-
lowego urzadzenia.

* * W Hamburgu 18. maja otwarty zostal

trzeci sejmik niemieckich nauczycieli ; obecnych jest
okolo 900 nauczycieli i nauczycielek ze wszystkich
cze$ci Niemiec.

W Peszcie przed kilku dniami obchodzony
byl uroczyscie jubileusz miejscowej wszechnicy. Na
nabozenstwie solennem, odprawionem w koS$ciele uni-
wersyteckim, obecnymi byli, oprocz senatu akademic-
kiego i profesoréw, arcyksiaze Jozef, tudziez mini-
strowie, deputowani, dygnitarze i znakomito$ci sto-
licy, oraz liczne deputacje innych akademij i wyz-
szych zakladéw naukowych. Po nabozenstwie orszak
caly udal si¢ do auli uniwersyteckiej,

gdzie uroczy-
ste posiedzenie zagail rektor Maryo.

WiadomoS$ci spoleczne i ekonomiczne.

** Dla projektowanej ,Macierzy¥ ofiarowat
p. Ludwik Grabowski sume rs. 20,000.

O hojnej tej ofierze donos”"Ign. Kraezewski
w ,Biesiadzie literackiej'*.

%?* Centralny komitet pomocy dla cierpiacych
niedostatek gérnoszlazakéw otrzymal w tych dniach
z Nowego Yorku 20,570 marek. Ogélem do komi-
tetu tego wplynelo dotad 370,000 marek. Rowniez
i z Australji nadchodza znaczne ofiary.

* * W sezonie letnim r. b. udziela¢ beda po-
rad lekarskich w zdrojowiskach zagranicznych na-
stepujacy lekarze: .

W Karlsbadzie — dr. Stanistaw Hassewicz.

W Franzensbadzie — dr. Hipolit Przezdziecki.

W Marienbadzie — dr. I. Kopernicki, docent
uniwersytetu jagiellonskiego i dr. Zygmunt Dobie-
szewski. e m V

W  Cieplicach (Teplitz-Schonau) dr. Wilady-
staw Krajewski.

W  Gleiclienbergu (w Styrji) — dr.
Czerwiakowski. . N

W Priesnitzthal (pod Wiedniem) — dr. Ma-
ksymiljan Gumplowicz.

W Baden (pod Wiedniem) — dr.
Blumenfeld.

W zdrojowiskach galicyjskich:

W  Szczawnicy — dr. WL
I. Kolaczkowski.

W Iwoniczu — dr. Adam
mens Debicki.

W Krynicy — dr. Boleslaw Skorczewski.

W Zegestowie — dr. Tytus Szczepanski.

W Truskawcu — dr. Zygmunt Rieger.

W Zawalowie (zaklad hydroterapji) di.
Aleksander Medwej.

* *  Wypadki na kolejach zelaznych. Wedle
statystycznych, liczba ofiar na drogach
zelaznych wynosi: w Rosji jeden na 446,000 pasa-
zerow; we Wloszech jeden na 539,000; w Belgji
jeden na 933.000; w Prusach jedem na 1,367.000;
we Francji jeden na 2,490 000. Francuskie dzienniki
tryumfuja z tego; ciekawg jest rzecza, czy rok
obecny da im stosunek podobny — o czem wielce

Feliks

Henryk

Sciborowski i dr.

izi
Swirski i dr. Kle-

wykazéw

watpi¢. mozna. o, .o .
* % Ofiary pozaréw. W ciekawym artykule
o ogniu i wodzie w Paryzull zamieszczonym nie-
dawno w jednym z numeréw Revue scientifique,
dowiadujemy si¢, ze ze wszystkich miast europej-
skich w Londynie najwiecej ludzi traci zycie od
pozaru. Najnizsza cyfr¢ pod tym wzgledem przed-
stawia Monachium, gdzie przeci¢tnie na rok ginie
na 100 000 mieszkancow tylko 0'4, w Glazgowie
17 w Berlinie 2, w Paryzu 2'4, w Neapolu 41,
w Hanowerze 57, w Kolonji 7-1, w Londynie 8 3.
* * Plywanie po JVforzu Alartweni. Zdanie
ogolne podroznikéw, jakoby kapiel w morzu Mai-
twem zadnego nie przedstawiala niebezpieczenstwa,
bo nikt w gestej jego wodzie utona¢ nie moze,
w ostatnich czasach silnie zaohwianem zostalo. Po-
kojowka pewnej lady rzucila si¢ $mialo, lekcewazgc
o-iebie, i poszla na dno. Z wielka trudnoscia wydo-
byto ja na brzeg, ale tak si¢ opila ostrej wmdy, ze
bardzo ci¢zko lekkomysSlnos¢ swoja odchorowaé
musiala. , . . J .
*'% Narkotycznos$é gatki muszkatutowej. Ud-
dawna jest wiadomem, Ze gatka muszkatulowa posiada
silne wlasnosci narkotyczne, ale uzycie jej jako przy-
prawy w niewielkich iloSciach tak jest rozpowszech-
nione, ze latwo przepomnianem i lekcewazonem by¢
moze niebezpieczenstwo grozgce przy niepomiernem jej
uzyciu. Pewien lekarz amerykanski w miejscowych
dziennikach opowiada wypadek, ze jedna z pacjen-
tek jego za porada swej starej mamki, poczela pié
napar z galki muszkatulowej. Uzyto nan poéltora
orzecha; calg zas§ te ilo§¢, chora w ciggu dnia wy-
pila. O dziesiatej wieczorem uczula napady senno$ci,
a nazajutrz o czwartej rano, byla w glebokiem
odretwieniu. Objawy chorobliwe byly takie same, jak
przy opium i Srodkéw przeciw nim tych samych
uzyto. We 24 godzin chora przyszia do siebie.
W ilosci dwoch do trzech drachm galka mu-
szkatulowa wywoluje S$piaczke i obled, a bezmySine
jej uzywanie w Indjach mialo niebezpieczne i fa-
talne skutki. Kwiat muszkatulowy, ktory jak wia-
domo jest zewnegtrzna okrywa galki, posiada tez
same wlasnoSci.

Podroze .

* Rodak nasz, Jan Kubary, Warszawianin,

znany* podréznik i naturalista, przebywa obecnie
w Panape, na jednej z wysp australskich.

Kubary, zerwawszy stosunki z domem God-
froy z Hamburga, dla ktérego zbioréw przyrodniczych
nadsylal ciekawy okazy i ktorego okretami podré-
zowal, odbywa obecnie wycieczki wlasnym Kkosztem.

W liScie ostatnim, pisanym do jednego z przy-
jaciol, donosi, iz wkrotce przez Honolulu wysela
transport okazéw przyrodniczych dla Warszawy.

Kapitan Ilowgate wyekwipowal w Anglji
parowiec Srubowany o ladunku 3500 cetnaréw, dla
przy wiedzenia do skutku swego projektu zalozenia
stacji w zatoce lady Franklin w kanale Smitha pod
81° stopni szer. péln; obok odkrytego tamze po-
kladu wegla. Parowiec ten w listopadzie udal sie



do Ameryki, gdzie jeszcze na podréz wsrod Iudow
wzmocniony zostanie, azeby z koncem czerwca rb.
uda¢ si¢ ku biegunowi.

**k 7 pod bieguna®“. W ciggu lata ubiegtego
1879 roku, jak donosilismy dawniej naszym czytel-
nikom, statki europejskie zmierzajace do uj$cia Obi
i Jeniseju znalazly zachodnie wrota do morza Kar-
skiego zamknicte przez lody 1 wszystkie prawie
nie dopigwszy celu zawr6ci¢ musialy. Wszelako ros-
syjski parowiec ,,Luiza™ pod kapitanem Dahlmanem,
czekajac dluzej od innych na zmiang powyzszych
niefortunnych okoliczno$ci zdotal w pierwszej po-
lowie wrzesnia dosta¢ si¢ przez cie$ning Ingor-
ska na morze Karskie, prawie zupelnie w tej
porze od lodow wolne a nast¢pnie stanaé 13. wrze-
$nia u ujsScia Jeniseju. Wyladowawszy towary, skta-
dajace si¢ z cukru, tytoniu, oliwy, nafty i zabraw-
szy przygotowane juz zboze, wyruszyl on z powro-
tem 21. wrze$nia, ale przy Maloczkinym Szarze
i na poludniu od niego napotkat wielkie massy zbi-
tego lodu, ktéore mu wielkiem grozity niebezpieczen-
stwem. Po wielu wszakze wysileniach udalo mu si¢
wyrwaé 11. pazdziernika przez cie$ning Ingorska
z morza Karskiego. Dnia 16. pazdziernika stanal
wigc w Hamerfescie a 30. w Bremerhaven. Na mo-
rzu Karskiem spotkat wszelako statek norwegski
Norland pod kapitanem Andersonem, ktory juz 24.
lipca dostat si¢ tu i nie znajdujac przeszkody od
lodéw, doptynal do poinocnego kranca Nowej Ziemli.

ROZMAITOSCI,

U krdla Birmy.

Niedawno barbarzynski krél Birmy poswigcit
swoim bogom nowa hekatombe¢ z ciat ludzkich...

Wiadomo$¢ o tej przerazajacej rzezi rozbiegla
si¢ szybko z Mandalaju po Europie, budzac wszg-
dzie zgroz¢ i zajecie losami tego dzikiego ludu.

Korespondent ,Kolnische Ztg.“ miat $wiezo
rozmow¢ z krolem Birmy, a prawdziwie zajmujaca,
oryginalng tre$¢ jej zapewne z ochota zechca po-
zna¢ nasi czytelnicy; dlatego dzielimy si¢ z niemi
tym rodzajowym obrazkiem azjatyckiego barbarzyn-
stwa.

— Otrzymatem audjencj¢ w niedziel¢ — opo-
wiada korespondent.

Minister pierwszy, dworu Kien-Wuun-Menghien
zawiadomil mnie, Zze nazajutrz zrana o godzinie
sz6stej mam si¢ stawi¢ w palacu.

O samym brzasku dnia wigc zerwalem si¢
z t6zka; pozwolono konsulowi Andreino stuzy¢ mi
za tlumacza, pocwalowaliSmy zatem obydwaj konno
ku wtasciwej stolicy.

Mandalay wyglada ponuro i samotnie, jak opu-
szczona przez wojsko twierdza.

Dwanascie bram prowadzi do tyluz mostow,
z ktéorych wszakze tylko pie¢ wykonczono; jednym
z nich, od strony wschodniej, wjechaliSmy do miasta.

Przed kazda brama stoi pien drzewa, na kto-
rem wisi tablica bronzowa z napisem:

,»Oto jest glowne 1 rezydencjonalne miasto
Mandalay, zatozone w r. 1856 przez kréla Mendo-
on“ it. d.; dalej nastepuja napomnienia, azeby si¢
w niem przystojnie i moralnie zachowywano; w prze-
ciwnym razie tablice zalecaja przypatrywac si¢ ma-
lowidlom $ciennym, ktoére tuz obok wyobrazaja wszys-
tkie formy i rodzaje mak i tortur, oczekujacych na
przestepcg ;

Zaiste widok nie pociagajacy.

Bramy malowane sa na czerwono
obite ztotem.

Miasto zbudowane regularnie i podzielone na
czworokaty ulicami, taczagcemi owych dwanascie bram;
w ogrodach widzimy budowle na palach, zamieszka-
te przez ludzi prywatnych 1 urz¢dnikdw dworu;
zreszta ani §ladu Zycia, przemystu i handlu, ani
$ladu kosciota lub bazaru — wszedzie ponura gle-
boka cisza.

Takiem jest
murow.

Czy weselszym jest ono w czasie powtarzaja-

i bogato

Mandalay we wngtrzu swoich

Z Drukarni ,,Gazety NarodowejF pod zarzadem A. Skerla.
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cych si¢ tak czgsto na ulicach jego publicznych
egzekucy] — nie wiem.

Przechowaly si¢ tu stare obyczaje i
co do tego obrzedu.

Zwyczajnie zabiczowywa si¢ skazanego na
$mieré, albo rzuca si¢ go do jamy, zapelnionej kro-
kodylami ; ulubionym sposobem wyprawiania na dru-
gi $wiat ludzi jest takze krzyzowanie lub przepe-
dzanie przez ostre rdézgi, przyczem przyjaciele ska-
zanego, azeby skrdci¢ jego meczarnie, usituja mu co-
predzej bambusowemi kijami roztrzaskaé¢ glowe.

Czgsto zaszywaja winnego w czerwony worek
rzucaja go pod nogi wyuczonego stonia, ktory go
wedtug przekazanej metody rozgniata.

Ostatniej karze podlegaja najczescie]
dworu.

Wszystkie ulice Zbiegaja si¢ w kierunku drew-
nianej palisady, stanowiacej jadro miasta i opasu-
jacej patac krolewski.

Z kazdej strony prowadzi don jedna brama ;
wjezdzamy wschodnig, pilno baczac, azeby nie wjechac
od zachodu.

Tedy bowiem uczeszczaja tylko damy i stuzba
haremu.

tradycje

damy

Brama ta jest kresem, po za ktéorym czlo-
wiek przestaje by¢ cztowiekiem — tutaj masz tyl-
ko kréla i niewolnikow.

Kazdy musi na spotkanie monarchy zsig$¢
z konia lub wozu, dobrze baczac na kolor stonco-

chrona, ktory dzierzy w reku.

Kolor ten bowiem sta¢ si¢ moze zabdjczym...

Tylko krélowi wolno nosi¢ biate stoncochrony;
wysocy dostojnicy wojskowi nosza zlote, dygnita-
rze cywilni szare.

Oto spotykamy najwyzszego dostojnika, chwie-
jacego si¢ na majestatycznym sloniu, owinigtego
W przepisang ceremonjalem biala muslinowa prze-
paske.

Ponad nim ztylu niewolnik niesie olbrzymi ka-
pelusz z bambnsu i liSci palmowych, majacy czesto-
kro¢ do pigciu stop w §rednicy, azeby tem lepiej ostonic¢
od zaru stonca dostojna czaszke.

Dygnitarz znajacy Andreina us$miecha,si¢ dos¢
uprzejmie - podaja sobie nawet rgce i $miejg si¢
do siebie; Andreino przedstawia mi¢ i — S$miejemy
si¢ we trzech.

Mimo dobrego humoru dreszcz mi¢ trocheg
przechodzi — szczgSciem miecz wielkiego ministra
niosg troch¢ opodal...

Duszna tu w ogoéle atmosfera.

Watesaja si¢ dokola zolnierze jego krolewskiej
mosci; takich n¢dznych bandytow w lachmanach nie
widzialem nawet podczas rewolucji w réwnikowe;j
Ameryce.

Mundur sktada si¢ z czerwonych spodni angiel-
skich surdutéw z réznobarwnemi wylogami; wszy-
stko to jednak brudne i podarte; na glowic czer-
wone pikielhauby z herbem i zlocistym szpicem.

Za palisada wznosi si¢ otoczony podwojnym
murem patac; wszystkie bramy otoczone strazami,
wszakze pasport mdj otwiera mi wszystkie wejscia.

Z obu stron moich wznosza si¢ dwie czworo-
boczne, niezgrabne wiezyce; na jednej ulokowat si¢
Budha w malej szafce, na drugiej wiszg: dzwon
i beben.

Muzyka ta obwieszcza birmanczykom godziny.

Dtugie, otwarte kruzganki, pelne lezacych na

brzuchu istot ludzkich, biega dokota murdéw : sg to
biura rozmaitych ministrow.
Za drugim murem odbywaly si¢ C¢wiczenia

armji krolewskiej, w ktorych wuczestniczyto blisko
cztery tysiace ludz” R

Wtoski ,,“rorat" Primerano (w Mandalayn
jest dwoch wloskich, a jeden francuski ,jenerall)
petnit tego dnia shluzbe.

Przedziwne tu rzeczy widziatem.

Zotnierze byli zupelnie nadzy, oprécz malej
opaski, ktéorej barwa zmieniala si¢ wedlug putku;
musztrowali si¢ z karabinami w re¢kach, nie wedle
komendy, ale w takt bgbna kruszcowego (gong),
ktorym w tyle poza jeneralem wladat po mistrzow-
sku ,,sztabowy dobosz*.

Bron prezentuja na sposob angielski, podnoszac
karabin powyzej glowy.

Poczciwi ci ludziska, na rozkaz bija czotem
0 ziemi¢ 1 raczkujacy jak dzieci, wybornym sa ma-
terjalem wojennym: moga znie$¢ najwigkszy glod
1 pragnienie, nie znosza tylko — strzelania.

Zreszta karabiny ich maja warto$¢ wigcej niz
podejrzana; sa to odwieczne, zdemolowane gruntow-
nie muszkiety, z ktéorych z pewnoscia zaden nie
wypalitby w razie potrzeby.

Widziatem zolnierza wydobywajacego karabin
z bagna, w ktorem tygodnie moze si¢ przelezat,,
wytarl go piaskiem — i to si¢ nazywalo ,,wyczysz-
czeniem**.

Nie przesadzajmy jednak o wielkich
armji jego krolewskiej mosci kréla Birmy!

Mamy nadziej¢, ze Anglja wystawi na probe
celno$¢ strzaléw 1 bitnos¢ rekrutdéw jenerata Pri-
merano... “

zaletach

Zrédla gorgce w Japonii. O kilka mil
geograficznych na wschod od Nangasaki, na poél-
wyspie Simabara, wznosi si¢ gora Unzen do 4700
stop nad poziomem morza. Mieszkancy maja ja za
wulkan, ktéory wprawdzie od konca przeszlego wieku
spoczywa, ale kiedy§ przez wybuchy i trz¢sienia
ziemi pozbawil zycia 53.000 ofiar. Jednakze pan
Guppy, lekarz marynarki angielskiej, przy wyjsciu
na szczyt jego w pazdzierniku zeszltego 1879 roku,
nie znalazt nigdzie po drodze $ladéw nowszej dzia-
falno$ci wulkanicznej, ale od brzegu morza az do
najwyzszego wierzcholtka wszedzie porfir tylko, jako
skate dominujacg. Prawdopodobnie trzy istniejace
tu zrodla siarczane gorace staty si¢ powodem odpo-
wiedzialno§ci gory za owe wstrzasnienia. Pierwsze
z nich lezy tuz przy morzu i ma temperatur¢ 36" R.
Przeszto o 2000 stop wyzej, na samej juz gorze,
znajdujg si¢ gorace zrodla Kojeego i Unzen ; pier-
wsze tworzy zbiornik, majacy od 30 do 45 stop
$rednicy i 66° R. ciepta — kiedy zrédta Unzen w
wielkiej liczbie na powierzchni mnogich morgow
tryskaja. Grunt tu wszelkiej ros§linnosci pozbawiony,
miejscami tak jest goracy, ze w grubych nawet bu-
tach na jednym punkcie dlugo ustaé niepodobna.
Gesty oblok bialej pary, z wonig siarkowa jak sama
Woda, wznosi si¢ w powietrze, temperatura za$
wody dochodzi do 76" R., a zatem prawie do punktu
wrzenia.

. »Ostrygi zielone“. Wiadomo ze w nie-
ktérych miejscowosciach potawiajg si¢ ostrygi o zielo-
nem migsie, ktoére nawet wielce s3 cenione przez
smakoszow. Takie zielone ostrygi lowia si¢ naprzy-
ktad w niektéorych miejscowosciach Wioch, we Fran-
cji, na wyspie Oleron na Atlantyku i w Courseeil-
les na ciesninie Kaletanskiej, Wiele robiono przy-
puszczen co do powodu owego zabarwienia. Przypi-
sywano je szczegodlniej chorobie migczaka, to znowu
wplywowi dna morskiego, migszaninie wody stod-
kiej z morska lub obecno$ci siarczanu miedzi w par-
kach ostrygowych. Obecnie p. Puyse’gur, urzednik
marynarki i delegowany do zalozenia parkéw ostry-
gowych w Croisie, daje nader proste wyjasnienie
tego objawu. Wedlug doswiadczen jego. zabarwie-
nie zielone ostryg pochodzi jedynie od pochlaniania
przez nie pewnej morszczyny mikroskopowej z ro-
dziny okrzemkéw, a mianowicie gatunku ,No-
vicula fusiformis ostrearia. Zywigc si¢ temi okrzem-
kami ostrygi staja sie zielonemi z tego powodu, ze
mikroskopowe te jestestwa, obok barwnika zolttawe-
go, wlasciwego okrzemkom, posiadaja jeszcze w ko-
morkach ciecz picknej lazurowej barwy.
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